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Schedule

Wednesday
12.10.2016

12:00 h
M. Theotoki Square
(San Giacomo)

Open Stage

19:00 h

Esplanade (Rain alternative:

lonian Academy)

Friendship Concert

21:00 h
Municipal Theater

Theodorakis Concert

lofficial Events

Thursday
13.10.2016

12:00 h
M. Theotoki Square
(San Giacomo)

Open Stage

Pedagogical Activities

17:00 h
Municipal Theater

Parade

afterwards
Esplanade

Official Welcoming
of the choirs

19:00 h

Reception for 2 choir
representatives
20:30 h
Esplanade

Opening Concert

|Competitions

Friday
14.10.2016

12:00 h
M. Theotoki Square
(San Giacomo)

Open Stage

15:00 h
Municipal Theater

5-17:30h
Municipal Theater

19:00 h
St Georgios Temple

Friendship Concert
PARN]
St Georgios Temple

Concert of the Hellenic
Radio Television Choir

PAREL]
lonian Academy

Jazz Concert with
Jay Clayton

I Festival

Saturday
15.10.2016

10 2:15h
Municipal Theater

12:15-13:15h
Municipal Theater

16:00 h
lonian Academy

Friendship Concert

20:00 h
Esplanade

Closing Concert

Subject to change!
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Competitions & Festivals
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Giinter Titsch

Mpdedpog Tng INTERKULTUR /
President INTERKULTUR

Ayarmroi ¢iAot TnG XopwadLaKN§ MOUCIKNG,

Me peyain xapd oag kaAwoopilw oTto «10 AleBveg PeoTIBAA & AlaywVviopo Xopwdlwv Kepkupag».
Kabwg n INTERKULTUR avadntd S1apkwg VEOUG EAKUCTIKOUG TIPOOPLOHOUG yia TN ¢rhogevia
Twv Slebvwv dlopyavwaoewy g, Ue laitepn xapd MpooBETOUUE 0T AloTa TWV GeCTIBAA pag,
META TNV eTUTUXT SLOPYAvVWoN oTNV TIOAN TNG KAAQRATAS TNV TIEPATEVT XPOVLA, TO TIAVELOPPO,
Katarnpdaotvo vnoi g KEpKupag, e TO CUVAPTIAOTIKO LOTOPLKO KEVTPO NG TIOANG NG, TO OTIoio
avaknpuxenke Mvnueio Naykdopiag MoAtiotikng KAnpovopdg améd v Unesco, to 2007.
EKTOG amd TIq KAAOIKEG SLayWVIOTIKES KATNYOpIeg yla TI§ oroieq eival idn yvwoTd Ta deoTIBAA
pag, oto 1o ®eoTiBAA INTEKULTUR mou 6a mpaypatoroindei otnv Képkupa dpETog, Ba Sobei
1blaitepn €udaon T pouowkn Jazz. H diebvoug dnung tpayoudiotpla kal kabnyntpa t¢ag
Houolkng, Jay Clayton 6a ipoodEpel €va LoUaikd epyacTnpLo e ToV TITAO «Sing free». ETumAgoy,
Ba dwoel Pe TO KOUAPTETO TNG M cuvauAia t¢ad Houaoikng, Sivovtag pia EeXwploTr Tiapovasia
avapeoa oTIq UTIOAOLTIEG OUVAUAIEG TOU PeOTIBAA. Me TOV TPOTIO QUTO ETILSLWKOULE VA KATAOTEL
n Képkupa €vag EAKUOTIKOG TIPOOPLOUOG YLa TO HEYAAO aplOuO xopwdiwv TCad Tiou SLaBETouE.
H Képkupa amotelei yia pag €va veo Eekivnua, Tou pag mapéxet I Suvatotnta, OTwe akplBwg
n ItaAia kaw n lotavia, va dlopyavwvoupe Slaywviopoug Kat peoTIBAA oToug TIAEOV SNUODIAEIQ
TPoopLopoUg TG Meooyeiou. ‘ETol, gipaote oe B€on va mpoodpEpouple otn Slebvr) XopwdlaK)
KOLVOTNTA L0 OAOKANPWHEVN YKAUA SLABECIUWY TIPOOPLOUWY O€ KABE ETIOXT| TOU £TOUG.
Oanbela va ekppAaow TNV EAKPLVY] OU EUYVWHOOUVT € OAOUG TOUG OPYAVWTES KAL CUVEPYATES
€M1l TNG OKNVNAG, aAAA Kat THiow amo auTrjv, yla Tnv Aokvn cUUBOAY| Kal ipooTtdbeld Toug. Euyopal
T0 GeOTIBAA va oTedOEl e 18laitepn emituxia, TO0O 0T PETIVI) TIPWTN TOU SLOPYAVWAOT 600 Kal
OTIG MEAAOVTIKEG.

Gunter Titsch
MNpoedpog g INTERKULTUR



Dear Friends of Choral Music,

It is a great pleasure for me to welcome you to the “1 Corfu International Festival & Choir Com-
petition”. As INTERKULTUR always endeavors to find new, attractive host cities for our interna-
tional choirs, we are particularly proud now, after the new entry of Kalamata last year, to add
to our list of festivals and events yet another highly attractive destination — the paradisaically
beautiful, green island of Corfu in Greece with its fascinating historic town center that was reco-
gnized as a World Heritage Site in 2007.

In addition to the standard categories that our competitions have become renowned for over
the years, the first INTERKULTUR festival to be held in Corfu this year will feature jazz music as a
particular focus. Jay Clayton, the internationally renowned vocalist and educationalist, will hold
a vocal jazz workshop under the motto of “Sing freel. Furthermore, there will be a jazz evening
with her quartet as an additional highlight among the numerous other choir concerts. This is
how we would like to make Corfu an even more attractive place especially for the large number
of jazz choirs that we have.

Corfu is a beginning that provides us, just like in Italy and Spain, with the new opportunity to
offer attractive competitions and festivals at some of the most popular destinations in the Me-
diterranean area. This means that every year we can present to the choir community around the
world a comprehensive choice of destinations available at a wide range of times to travel.

I would like to express my sincere gratitude to all organizers and the many hands both in front
of and behind the stage for their untiring efforts. May this festival have a great first season and
a lot of success in the years to come.

Glinter Titsch
President INTERKULTUR



Costas Nikolouzos

Anpapxog Képkupag /
Mayor of Corfu

Ayarintég dileg katl dpilol TG HOVGIKNG,

Me 18waitepn xapd oag kaAwoopiCw otnv ToOAn Twv Kepkupaiwv ya 1o «10 Alebveg
PeoTIBAA & AlaywVviopo Xopwdiwv KEpkupag».

DETOG KAVOULLE TO TIPWTO BriUa yla TNV KaBIEPWAT EVOG VEOU BEGLOU, 0 OTI0I0G EVEATILOTOUME
Va CUYKEVTPWVEL, E6W OTOV TOTIO Pag, KaBe dU0 xpdvia, xopwdieg anod tnv EAAAda kat To
eEWTEPIKO, O€ A Slopyavwon VYnAwv ipodlaypadwy Kal arattr)oewy.

Mapd v eEAIPETIKA SUTXEPT| OIKOVOULKT] KAL KOWVWVIKT] KOTAOTAOT TIOU BIWVEL N XWPA Hag
Ta TEAeuTaia Xpovia, o Anpog pag kataBdAet kabe duvatrn poomdbela va UAOTIOLEL Kat va
€VIoYVEL 5PACELG TTIOU EEUTINPETOUV TOV TOUEA TOU TTIOAITIONOU. Me Tov TpOTo autd BEAoupe
va divouue dwg Kat avaca ot SUGKOAN KaBNUeEPIVOTNTA Hag.

diAeg kal dpiro, n KEpkupa CeL Kal avaTveel [IE TOV TIOAITIOUO, KAl IOLATEPA [IE T HOUCIKN, 1
otoia aroteAel yia pag tov Kepkupaioug pia (waoa mpaypatikoétnta. Eunveoduaote ano 1o
TIAOUOLO0 LOUCIKO HaG TIApeABOV Kat TNV Mapadoaot pag, SnUIoupyoUE TO TIApOV Kat KTICoupe
TO MEANOV, avoiyovTag SIapKWS VEOUG 0pilovTeg. Z€ auTO TO OTAUPOSPOL AVATOANG Kal
Avong, Tou peAwdieq avinxouv oe KABE KAVTOUVL Kal 1) KaBnueptvotnTa ivat aAAnAEvdeta
OUVOESEPEVT [UE TNV TEXVN, EIMAOTE EUTUXEIG VA UTTIOOEXOUAOTE EKAEKTOUG AATPELG TNG
MOUCIKNAG, TPOodEPOVTAG Toug dlAogevia kal Eevaynon oTig opopdleg G Wlaitepng
natpidaq pag. Eipaote eutuyeiq, TOu Ba ETIKOIVWVIIOOUNE TNV TIAYKOOWO YAWOOO TNG
MOUGIKN|G Kat 6oL padi 6a Bunooupe pia EeXwPLoTr), AANCUOVNTN TIOAITIOTIKY EUTIELRIA.

20¢ KaAwoopiCw oe autn T yopt ™S Mouoikng, n omoia 8a PpeEpel KOVTA avBpwrioug
arto OAn v natpidag pag Kat 1o eEWTEPIKO, Ba Hag SWOEL TNV EUKALPIA VO KAVOUE VEOUG
diroug kal Ba pag ipoadepel OoPPES OTIYHES SNULOUPYIAg Kal arntdAauong.

O Anuapxog Kepkupag
KwoTtag NikoAoUlog



Dear Friends of Music

It is my great pleasure to welcome you in my city for the "1% International Festival & Choir Com-
petition Corfu".

This year, we make the first step toward establishing a new institution, which will be gathering
here, in our place - every two years - choirs from all over Greece and abroad, in a high demand
organization event. Despite the economic and social crisis that our country presently suffers, |
would like to point out that our Municipality will, at any effort, continue to promote cultural
relationships, to cultivate intercultural synergies, contributing a great deal to a difficult daily life.
Corfu lives and breathes through culture and music, which is not just heritage, but a part of our
living reality.

Being inspired by our rich history and tradition, we create at the present and we built our future
by opening, continuously, new horizons. At this crossroads, between East and West, where me-
lodies resonate in the narrow alleys and everyday life is tightly related to art, we are happy to
welcome the true music lovers, to quide them in our homeland and offer them our hospitality.
We are happy that we will communicate through the language of music, and we will all live
together this musical experience.

Once again, | welcome you all to this fest of music -which will bring people from different cities
closer to each other - and will give us the opportunity to make new friends and offer us delightful
moments of creation and pleasure.

The Mayor of Corfu
Costas Nikolouzos



Theodoros Galiatsatos

Mepipepeldpyng loviwv Nicwv /
Governor of lonian Islands Region

Me Slaitepn xapd kaAoowpiloupe ota lovia Nnold kat Wlaitepa otnv Képkupa, to 10
Alebveg PeoTiBAA Kat Alaywviopod Xopwdiwv KEpkupag, To oToio amoTeAel o OTOXEUHEVN
Spdon tou avadelkviel Kal alomolel Tov EEXWPLOTO TIOALTIONO TwV loviwv Nnowv.
Mpwtapxikog otoxog Tng Tmeplpepelag loviwv Nrowv eival 0 TOAITIONOG PLOCLUNG
avantuéng, e ouvepyaocieg OXL HOVO QVAPECQ OTIC TIEPIDEPEIEG KAl TIG TIOAITIOTIKEG
Suvapelg NG Xwpag, aAAd Kat Tng YELToVIKAG ASPLATIKNG KaBwg kat Tng Eupwrng.
AloBavoéuaoTte Babld ikavottoinon yla v VAoTioinom autnq Tng Siebvoug Slopydvwong, HETA
ard xpovia AKapTIWV TIPOOTIABEWY TIOU TIPONYNONKav. To XpwoTAUE 0TOUS AvOPWTIOUS TOU
MoAttiopov g Mepidépelag pag, ot omoiol epyddovTal aokva yla va dlatnpolv {wvtavn
TNV TOAITIOTIKN TIapddoon Kal TNV TIVEUUATIK {wr] TOu TOTIOU HAG UAOTIOIWVTASG WG
MNepupépetra loviwv Nfowv Tig eEayyeAieg pag yia evioxuon Kat evSUVALwWoT TOU TIOAITIOHOU,
eEwoTpédela kal cuvayn SleBVwV CUVEPYATLWV.

Oanbeha vaouyxapw Beppd 6A0UG G00LGUVEITEDEPAV TNV UAOTIOMGT AuToU TOU PeOTIBAA.
Eiote n anoddelfn 6Tl o€ KALPOUG OIKOVOUIKNG SuoTIpayiag Kal KOVWVIKWY avatapaywy, o
TIOMTIOPOG eV amoTeAel TIOAUTEAELD, AAAG TIPWTAPXIKT AVAYKN, LOXAO avATITUENG KAl LECO
yla TNV mata€n e KATAmTwong TwV KOWVWVIKWY a&lwV Kal apXwv.

Me ) ompi&n Tng NoAteiag ota lovia Nnold, pia otipi&n mou v a&ifouv kat tn SikalouvTal,
e OUVETO OXESIAONO CUVETIELD KAl TN OUVEPYAOIa OAWYV, UTOPOUME VA T KATADEPOUUE
(WOTE VA ATTOKTNOEL 0 TIOAITIOUOS UTIOOTAON HECA ATd TNV oUcia Tou.

EUxopal kaBe emituyia otoug SLopyavwTEG KAl 08 OAEQ TIG GUUMETEXOUOEG XOPWSIES.
EUxopat oL HOUOIKEG OTLYMES va eivouv 0T Uvhun 60wV TIapakoAoubricouv To Alebveg
Xopwdiakd GeoTIBAA.

O Nepupepetapxng loviwv Niowv
Oeddwpog MAlatoatog



It is with great pleasure that we welcome you all to the 1t Corfu International Festival & Choir
Competition, a targeted action which highlights and takes advantage of the comparative ad-
vantage of culture in the lonian Islands. The primary objective of the lonian Islands Region is the
sustainable development of culture, with collaborations not only on national level, but also with
cultural stakeholders from the Adriatic area, as well as the rest of Europe.

We feel quite pleased that we managed to bring to life the organisation of such an important
festival of International fame, after years of fruitless efforts that preceded it. We owe it first to
the people of the lonian Islands who strive to keep culture alive, as well as to the cultural and
spiritual life of our region. After all, this is the implementation as regional government of our
promises to enhance and strengthen cultural expression, with extroversion and outward-looking
interaction with International partnerships.

I wish to congratulate all those who have contributed to the implementation of this project.

You have managed to demonstrate that at a time of economic hardship and social unrest, cul-
ture is not a luxury but a primary duty, a growth driver and one of the few elements that can
safeguard our values and principles.

With the support of lonian Islands Region, a support well deserved and entitled, together with
prudent planning, consistency and cooperation, culture may finally acquire substance through
its essence.

I wish best of luck to the organisers and beautiful memories to all the participants of the 1 Corfu
International Festival & Choir Competition. May the musical moments combined with the local
beauty stay in your memory forever.

Theodoros Galiatsatos
Governor of lonian Islands Region



Professor
Vassilios Chrissikopoulos

Mputavng loviou Maveriotnpiou /
Rector of the lonian University

A&16TIpOL prAogevoupuevol,
Ayarntoi ¢iAolL TNG HOUGIKNG,

Ma 1o vnoi g Képkupag n LOUCIKY| amoTeAel €M alwveg OAOKANPOUG, avamooTIaoTO KOUUATL
NG TIOAITIOIKTG TOU TAUTOTNTAG KA TIOAUTIUN KANPOVOLLA Yl TNV EAANVIKT) GUAAOYIKR Wvrun. H
enaodn pe T Avon, v oroia Slatrpnoe To CUPMAEYHA TwV loviwv Nfjowv kat eldikd n Képkupa
AdYw NG loTOPIKNAG Topeiag €§w amd Tov OBwpaviké {uyd, CUVTEAECAV OTNV AVATITUEN £VOQ
15160PDOU HOVTEAOU TIOU SEV ATIAVTATAL OTNV NITEPWTIKN XWpa, dlakpivovTtag ta Emtdvnoa amnd
TNV TPOETAVACTATIKY] HOUCIKT) TIapaywyr| TG NMEPWTIKNAG XWPaG. Ot ITAAIKEG ETPPOES, 16IWG
MEow TNG OTepag, wonoav Tnv eEATAWON TNG HOUOIKNG TTIapadoong, evioxUovtag To GLAGHOUCO
aiobnua Twv Katolikwv Kal PoodEPoVTag To Evauoua yia tn S1adoon Tng HOUCIKNG Taldeiag
ar’ dkpn o’ akpn G viioou TG Képkupag. Zruepa, 18 PpLAapuovikeg Kat 29 Xopwdlakd oUVoAQ,
Slatnpovv {wvTavr autr TNV T000 ONUAvTIKY KAnpovould. EEExouca B¢on katéxel to Tunua
Mouowwv Zmoudwv tou loviou Mavemotnpiou, To 01oio anoTeAel £va amno Ta A0V SUVAIKA Kal
KaAATEXVIKA evepyd Tunuata oe Slebveg eminedo. ‘Exel AaBet eEalpeTikd EMAVETIKEG KPIOELG aTTO
eEWTEPIKOUG AELOAOYNTEG, OL OTIOIOL TO CUYKPLVAV LE TIG AVTIOTOIXEG ZXOAEG TWV Mavermotnuiwy
Harvard kai Yale. Evdelktikad avadépeTal | ouppetoxr Tou Pwvntikol ZuvéAou Tou Turpatog
ot1o dlebveg Festival Junger Klinstler Bayreuth 1o 2015 kaBwg Kat n ouppeToxr) Tou 6to Compo-
sers’ Gala Concert otnv mepipnun odAa Carnegie Hall Tng Néag Yopkng to 2016, 6mou éAape
APLOTEG KPLTIKEG YA TO UYNASG KAAATEXVIKO Tou ermtimedo. To 1dvio Maverotuo anoteAel to
mpwto lMavermotnuakd 16pula TIOU GUUHETEXEL WG OUVOLOPYAVWTNG EVOG TOCO ONUAVTIKOU
KAAAITEXVIKOU yeyovdTog. Me 18laitepn xapd Kat Tiur KaAwoopi{oupe TOUG SLOpyavwTES KAl TOUG
OUMUETEXOVTEG TOU 10U AleBvoug PeoTIBAA kat AlaywVviopov Xopwdiwv oo vnoi Tou Mdavtiapou,
TOU ZUVa, Tou Zapapa, Tou AauneAET, oto vnoi g Képkupag.

Kabnyntq BaaoiAelog XpuoikomouAog
MpUtavng loviou Maverotnpuiov



Dear Honoured Guests and Friends of Music,

Music has been a continuous part of Corfu’s cultural identity for centuries and a precious heritage
in the collective memory of Greece. Contact with the West, which was maintained on the lonian
islands, and especially Corfu, through its historical position outside the influence of the Ottoman
yoke contributed to the development of an unusual style. This style differentiates the music of
the lonian Islands from that of the mainland. Through opera, the Italian influence helped to
spread this tradition, strengthening the musical appreciation of its inhabitants and creating the
impetus for spreading music throughout the island. Today, 18 Philharmonic Societies and 29 cho-
ral groups continue to keep this important heritage alive. The Music Department of the lonian
University has developed into one of the most dynamic and artistically active departments in
the world. Indeed, it holds an eminent position having received complimentary comments from
external evaluators comparing aspects of the department with corresponding schools at Harvard
and Yale. Some highlights for the Chamber Choir have been invitations to sing in Bayreuth, and
a recent appearance at Carnegie Hall, in a performance of contemporary American choral music
for the Composer’s Gala Concert, part of a concert series celebrating 125 years of continuity and
which received glowing reviews for its high artistic level. The lonian University is the first univer-
sity actively to participate in the organisation of such an important cultural event. We welcome
especially the organisers and participants of the 1% Corfu International Festival & Choir Compe-
tition to the island of Mantzaros, Xindas, Samaras and Lambelet.

Professor Vassilios Chrissikopoulos
Rector of the lonian University



Aristidis Baltas

Yroupy6g MoAttiopov kat ABANTIGHOU /
Minister of Culture and Sports

Ayarintég dileg kal ayarntoi Ppilot,

XapetiCw amd kapdldg TO TIOAUOT|UAVTO HOUCIKO, XOPWAIAKO YEYOVOG HE TOV Sledvn
XOPAKTIPA TTOU TIpAYHATOTOoLEITAL Yia TIpWTN Ppopd oTnv KEpKupa, TOTO PE PEYAAN LOUOIKN
mapdadoon.

H dlopyavwon tou GeoTIBAA ival amotéAeopa Tng cuvepyaaiag Tou loviou Maveriotmuiov,
Tou Anuou kat Tng Mepipepelakng Evomnrag Képkupag kat g etaipeiag INTERKULTUR
KL €xel TN otPEn Tng ‘Evwong Xopwduwyv Képkupag. Katadewviel Aordv otny mpdsn
Bapuvouoa onuacia ov €X0uV oL TIPWTOBOUAIEG TWV SNIULOUPYIKWY SUVAUEWY TWV TOTIKWY
KOIVWVIWV 0TNnV Avelon Tou cUyxpovou TIOALTIoHoU. To cUUdPWVO ouvepyaciag Kat To eUPOG
OUMMETOXNG -25 xopwdieq amd 6 xwpeg- MPoodiSouv OTO EYXEIPNUA XOPOAKTAPA WIaG
MruevaAe TG XopwdLaKNG HOUGIKNG KAl ATTOSEIKVUOUV TNV EUPEAELD KaL TN SUVALIKT| TOU.
To ®eoTIBAA yivetal Brjua ouvavInong avBpWTWV TIOU TIPOEPXOVTAL amo SLAPOPETIKES
TapadoOoElg KL EVTACOOUV TNV eKDPACTIKN Toug SUVAUN 0TNV OLOVOOUsa GUAAOYIKOTNTA
pIag Houotkng xopwdiag. H xapd Tng oupueToxng, n SIaywvioTiKn AUAAQ, TO CUVEPYATIKO
TIVEUWA, ] OCHWOT TWV HOUCIKWV Ttapaddoewv, ol UPNAES tpodlaypadEg ToU YEYOVOTOq
Kal TO LoTOopLKd, TIOAITLOTIKO dpopTio TNG KEpKupag amoteAouV Ta EXEYYUdA TOU.
Motevovtag Babid mwg oL SNUIOUPYIKEG SUVALEIG OTO XWPO TOU GUYXPOVOU TIOAITIOUOU
ATOTEAOUV AVAVTIKATAOTATO UOXAO umépPaong Tng Kpiong euxoudal kdbe emituyia otn
Slopyavwon oag.

O Ymoupyég MoArtiopov kat ABANTIoHOU
Aploteidng MmnaAtdg



Dear friends

I would like to give a warm welcome this most important choral event, which is truly interna-
tional in character and is taking place for the first time in Corfu; a place with such an amazing
musical tradition.

The organisation of the festival is a result of the cooperation between the lonian University, the
Municipality, the Regional Department of Corfu and Intercultur, together with the support of the
Choral Union of Corfu. It is a practical illustration of the initiative taken by the creative forces of
the local communities in the development of contemporary culture. The collaboration over this
project and the number of participants (25 choirs from 6 different countries) convey the charac-
ter of a choral music Biennale and demonstrate its scope and dynamic. The Festival will become
a meeting place for people from different traditions introducing their expressive power in a spirit
of collaboration as evidenced by the choirs. The joy of participating, the fair competition, the
spirit of cooperation, the mix of music traditions, the high organisational standards of the event
and the historic and cultural background of Corfu guarantee its success.

I sincerely believe that the creative forces of contemporary culture are a strong driving force for
good at this time of crisis and | wish you all the best for the success of this event.

Aristidis Baltas
Minister for Culture and Sports






2XET E THN INTERKULTUR
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INTERKULTUR

... FTEpUPEG IOV pHag EVWVOUV

O mpwtog Aigbvriig Alaywviopog Xopwdwv g INTERKULTUR mou &ie€nxbn o
Boudame€otn, to 1988, anotéAece To EeKivnua oG amod TG UEYOAAUTEPESG KAl TIAEOV
ETUTUXNUEVEG OEPEG TIOAITIOTIKWY ekdnAwoewv otnv Eupwrm. Zta xpdvia mou
pecoAdBnoav, ta xopwdakd ¢eotiBAA g INTERKULTUR kaBiepwbnkav otn Siebvn
XOPWSLOKY) KOWVOTNTA, TOCO YLA TIG UYNAEG KAOAATEXVIKEG KOl OPYAVWTIKEG TIPOSIAYPADES
Toug, 600 Kal Yia ta 16ewdn tG. ‘OAa ta mapanavw GecTIBAA Slopyavwvovtal arnd v
INTERKULTUR, n omoia givat pia pn kepdookoriikr) opydvwon Ue €5pa  Meppavia.

H peyaAutepn, pexpt onuepa, ermruyia g INTERKULTUR rtav n eloaywyn Tou apxaiou
OAupriakov 16ewdoug otn xopwdiakn kowvotmrta. Ot OAupriakoi Aywveg Xopwdlwv Tou
Sle€nxenoav to 2000, oto Awtg TG AuoTpiag, ritav n arapxr Tou OAvpriakoy Xopwdiakou
Kivijpatog. Akodoubnoav ekdnAwoelg otnv oAn Mrnioucdav otn Notio Kopéa 1o 2002 kat
otn Bpgun tg Meppaviag, 1o 2004. H erutuyia ouvexiotnke, umd v enwvupia «Maykdopiol
Aywveg Xopwdlwv», oTIq TIOAELG: Zlavpev oty Kiva 1o 2006, lkpatg otnv AucTtpia o 2008,
200&ivyk oV Kiva 1o 2010 kat Zivevdtt otig HIMA, To 2012. To 2014, ot Maykoaopuol Aywveg
Xopwdwv dieEnxbnoav ot Piya g Agtoviag kal anotéAecav T0 PEYAAUTEPO YEYOVOG
oty lotopia g OAupruadag Xopwdiwv, ipoceAkuovtag 27.000 cuppetexovteg. To 2016,
ot Naykdopiol Aywveg Xopwdiwv Sienxbnoav otnv OAupriakr oAn 26tot g Pwoiag pe
TN GUUETOXT) 283 Xopwdlwv ard 76 xwpeg. To 2018 ot 100t MNaykdopiol Aywveg Xopwdiwv
Ba diopyavwBouv otnv Tooudva (Mpetdpla) Tng Notiou APPIKNG.

‘Eva akopa opoonuo oty lotopia g INTERKULTUR urmp€e n kaBiEpwon tou Maykoouiou
MpwTtabAnpatog Xopwdwv. To Maykoouo MpwTdbAnua Xopwdiwv SlopyavwdnKe yia pw
$opd 1o 2009, onv Emapxia Kiwovykvau g Notiou Kopéag. AkoAoubnoe to Maykoopo
MpwTtabAnua Xopwdiwv Newv kat Newv EvnAikwy, tov lovAlo tou 2011, oto lNkpatg g
AuoTpiag. To Nkpatg Pproggvnaoe, yia pia akopa gopd, ekdniwoelg g INTERKULTUR tov
loUALo Tou 2013e TIPOKELTAL YIa TOUG TIPWTOUG Eupwrtaikoug Aywveg Xopwdiwv. Ot deltepol
Eupwraikoi Aywveg Xopwdwv die€nxdnoav tov lovAio 2015 oto MaydeBoupyo g
lepuaviag, evw ol Tpitol Evpwrnaikoi Aywveg Xopwdiwv Ba AdBouv xwpa oTn Tpwtelousa
g Aetoviag, Piya, 10 2017, padi pe to «20 Nkpav Mpt twv EBvwv». Tov OktwRplo Tou 2017
Ba SieEayBouv ot ZpL Advka ot 4ot Actatikoi Aywveg XopwSiwv.

HI8¢a

H INTERKULTUR €xel yivel GUMBOAO ULag LOVASIKAG KAAALTEXVIKNG LOEAG, ) OTIoia cuvioTaTal
oe pa vea dlaotaon dlopydvwong xopwdlakwyv PpeoTiBAA: Ze avTiBeon e TO TIaPad0oLaKO
MOVTEAO SlOYWVIOUOU XOopwdlwv, OTIOU TIPOOKOAOUVTAL HOVO SlEBVWG SLOKEKPIUEVES
xopwdieg, ot daywviopoi TG INTERKULTUR eival avoiytoi oe OAEG TIS EPACITEXVIKES



xopwdieg. Xopwdieg ar’ GAGV Tov KOOHO, TIOU VAIAPEPOVTAL VO ATIOKTOOUV EUTELPIa o€
Slebvn peoTiBAA kat Slebveig Slaywviopoug, UMopouV va SlaywVvioToUV OE KATNYopies
TIOU QVTIOTOLXOUV OTIG KOAATEXVIKEG TOUG SuvatoTnTeG. 2 OAOUG TOUG SlaYWVIOUOUG,
n KaAArexvikr) Emrporm) Sivel €udaon 1600 0Tnv TIAPOUCIA KAl CUUKETOXT) XOPwdlwv
uynAotatou erunedou, 600 Kal OTn PeyaAuTepn duvarr] Tokilopopdia xopwdiwv. Tiq
TeAeutaieg SU0 SEKAETIEG, TO VEO AUTO POVTEAO SLIAYWVIOUOU avTiypAdtnKe aro TIOAAOUG
opyaviopoug. Me v 16€a va diopyavwvovtat ava Sietia ot Maykoopuot Aywveg Xopwdiwv, o
ortoiol oTo TIAPEABOV MTav YyvwoTtoi wg «OAupriakoi Aywveg Xopwdwv», 1 INTERKULTUR
avol&e To 5popo, SivovTtag vea wornom Kat TIPOOTTTIKEG 0TO X0PwdLaKd Kivnua, TOG0 o€ EBVIKO
000 Kal og SlEBVEG ettiredo.

To Zrjpa NowdétnTag

lNa meplocdTepa amod 20 xpovia, to orpa MUSICA MUNDI® eival To amnokAEOTIKO OTjua
modtnTag yia 0Aeq Tiq dopyavwoelg g INTERKULTUR ava tov kéopo.To ouotnua
aloAdynong oto oroio Bacifovtat 6Aot ot Siaywviopoi TG INTERKULTUR, aré v mpwm
exdnAwon otn Boudaméotn to 1988, BeAtuwvetal ouvexws. To onua MUSICA MUNDI®
S1a0daAilel T CUYKPLOOTNTA NG PABLOACYIOG TWV XOPWALWV LETAEY OAWV TWV HETIRAA
KaBwg KaL TNV OHAAn Slopydvwaor] Toug, v TIApAAAnAa €xel Bael cadeig podlaypadpeg
OTO XWPO TNG XOPWSIOKTG HOUCIKNAG.

OL Alaywvicpoi

Yriapxouv S1adopeg Katnyopieg Slaywviopwy, oL OToiol KAAUTTToUV OAQ Ta €idn) kat emineda
Xopwdlwv, pe dladopeTikoug Babuolg duokoAiag, He 1) XwpiG uroxpewtikd €pya. Ot
Slaywviopoi die€ayovtal o€ KATAAANAEG SIAYWVIOTIKEG GUVONKEG, TIPOTDEPOUV TIOAUTIES
KAAAITEXVIKEG eTTADEG, S1Adopa epyacTnpla Kal GEMVAPLA, KaBWG Kat eukalpieg S16aoKaAiag
ard Siebvoug dnung pagotpoug. Meploootepol ard 200 edikoi kat kopudaiol SlevBuvTES
XOpwdWDV art' 6AOV TOV KOOUO EYYUwVTal TO UPNAGTATO £MimeSo OAWV TwWV EKSNAWCEWY
™G INTERKULTUR.

Zuvotnua AgloAoynong
H kprtikn) emutport) anovepel XaAkva, Acnuévia kat Xpuod AumAwpata og 10 erirneda otoug

Slaywviopoug g INTERKULTUR, kabwg kat XdAkwva, Acnpevia kat Xpuod MeTaAALa 0Toug
Maykoéopioug Aywveg Xopwdiwv kat ta Maykooua MpwTtabAruata Xopwdiwyv, cupupwva
pe To cvotnua agloAdynong MUSICA MUNDI®.- Ze kaBe katnyopia, avadelkvieTal Evag
VIKNTNG 1] TIPWTABANTNG, EVW arovepovTal kat e8IKA Bpapeia oe EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG
HAETTPWV 1) XOPpWAIWV. Z€ OPIOPEVOUG SIaywVIOHOUG, UTTApXEL €va peyaio Bpafeio mou
QTIOVEPETAL LETA ATTO SLAYWVIOUO AVAREST OTOUG VIKNTEG TWV ETIUEPOUG KATTYOPLWV KAL TO
otoio kaBopilel TO LEYAAO VIKTTT) TOU SLIAYWVIOHOU.

H Nawsaywywn 16€a

O ekdnAwoelg g INTERKULTUR 6ev eivat amAwg Staywviopoi kat dlebvr) xopwdiakd
PpeoTiBAA, aAAG TIpoodEPOUV Kal XOpwdIaKT) eKTIaideuon, Sivovtag OTIG CUMHUETEXOUOES
xopwdieg eukalpieq yvwong Kat pabnong. 1o poypappa agloAdynong Twv Xopwdwy Tipv
TO SlAYWVIOHO, OL Xopwdieg €xouv TNV gukalpia akpdaong ard YeAn g Slebvoug KPITIKNG
€TUTPOTMG OTI0U AQUBAVOUV CUUPBOUAEG OXETIKA HE TO TPEXOV ETIMESO TOUQ KABWG Kal
eEeldlkeupeveg MAISAYWYIKEG KAl KAAAITEXVIKEG OUMPBOUAEG, QAAA KAl TIPOTACELG OXETIKA



ME TOV TPOTIO gpUNVeiag Twv €pywv TIOU Tapouasiacav oty erutporm). Katd ) didpkela
Twv ekdnAwacewv ™G INTERKULTUR, ot xopwdieg Urmopouv eriong va mapakoAoudricouv
€PYQOTIPLA KAl GEUVAPLA, TIAPAAANAQ LIE TN CUMUETOXTY] OTIG 2UvauAieg Aiag kat ota MkaAd
Kovtoépta, Tou erutpenouv oTiq SlEBVeig xopwdieg va cuvepyaoTouV e TIG Xopwdieg Qg
SlopyavwTplag ToAng.

Tormol die§aywyng PeoTIBAA Kat AlyWVIGHWV
MexpL onuepa, ekdnAwoelg Mg INTERKULTUR €xouv diopyavwBei otnv Auotpia, tnv
Toexia, ™ leppavia, v EAAGSa, v Ouyyapia, v lvdovnoia, To lopanA, v [taiia, ™
MaAauoia, ™ MaAra, Tnv Kiva, T Néto Kopea, v lotavia, T Zoundia, Tig HMA, to Bietvau
Kat TN Zeppia. To 2016, n INTERKULTUR eival mapouca yia ipwtrn ¢opd kat oTo BEAylo,
FaAAia, v MoptoyaAia, ™ Pwoia kat v TaiAdavén.

Ot ZUMMETEXOVTEG

2UVoAIKq, ota peotiBAA ™G INTERKULTUR €xouv cuppetdoxel mepioodtepeg ano 8.400
xopwdieg, pe epirou 370.000 ouppeTEXOVTEG XOpwdoug amnod 102 xwpeg. A§ileL va onpelwdel
OTLTIEPLOCOTEPOL ATTO TOUG ULOOUG CUUPETEXOVTEG NTAV TTASIA KAL VEOL HEXPL 27 ETWV.

Méca YriootipiEng

2Uudwva pe To kKataotatiko g, N INTERKULTUR urnootnpidel:

* AlgBvr) GeoTIRBAA HOUOIKNG Kat SIaYWVICHOUS XOPwdlwY TIOU €X0UV WG 0TOXO0 va hEPOUV
KovTa xopwdieg anod diadopa PEPN Tou KOGUOU Kat va eveappuvouv ) Slebvr) cuvepyaaia
He Baon tov auoiBaio oefacud, Kabwg Kat va GUBAAOUV OTIG TIOAITIOTIKEG AVTAAAAYES KL
NV Katavonor UeTagl Twv Aawv.

* Xopwdieq Tadlwv Kat VEWV ard XwPeG TIOU AVTIETWTTICOUV OIKOVOIKA TIPORANUATAL.

* EpacitexVvikeg Xopwdieg TIOU ETIKEVTPWVOVTAL OTNV KAAALEPYELD TWV VEWV.

* Néoug, taAavtouxoug Sleubuvteg xopwdiag, VEOUG HOUCIKOUG Kal Xopwdoug, HECW
UTIOTPOPLWV.

* EI8IKEG XOPNYIKEG EUKAIPIEG.

Evpwraiké Bpapeio yia Tov MoArtiopo

To 2006 kat 10 2016, n INTERKULTUR €Aae arno tov tewg Yroupyo EEwtepikwv Hans Diet-
rich Genscher, To Eupwrtaiko BpaBeio MoAttiopov, mou anevelpe o opyaviopog KulturForum
Europa, yia  dpdaon g UrEp TG Katavonong HeTagl Twv AAwV Kal TV Tipoaywyng g
EUPWTTAIKNG OKEWNG OTO XWPO TOU TIOAITIOMOV.

... Connecting Bridges

The first INTERKULTUR International Choir Competition in Budapest, held in 1988, was the start of
one of the largest and most successful series of cultural events in Europe. The INTERKULTUR Event
Series has meanwhile become known throughout the world for its high artistic and organizational
standards and as a concept for the choirs and choir enthusiasts worldwide. These events are organized
by INTERKULTUR, a non-profit organization based in Germany.

INTERKULTURs biggest success to date was to bring the antique Olympic idea to the choral commu-
nity. The Choir Olympics 2000 in Linz, Austria was the beginning of a Choir Olympic movement, with
subsequent events in Busan, Republic of Korea in 2002, and Bremen, Germany in 2004. This success
continued under the name “World Choir Games” in Xiamen, China in 2006, Graz, Austria in 2008,



Shaoxing, China in 2010, and Cincinnati, USA in 2012. In 2014, the World Choir Games were held in
Riga, Latvia and marked the biggest event in the history of the choir Olympic idea attracting 27,000
participants. In July 2016, 283 choirs from 76 nations were guests in the Olympic city of Sochi in Rus-
sia for the 9" World Choir Games. The 10* anniversary edition of the World Choir Games in 2018 will
happen on the African continent for the first time: in Tshwane in South Africa.

Another milestone in the history of INTERKULTUR was to establish a Championship for choirs. The first
World Choir Championships debuted in 2009 in the Province of Gyeongnam, Republic of Korea, follo-
wed by the World Choir Championships for Youth and Young Adults in July 2011 in Graz, Austria. Graz
again was the host city for an INTERKULTUR even; the first European Choir Games were held in July
2013. The second edition of this European version of the World Choir Games was held in Magdeburg,
Germany in July 2015, the 3" European Choir Games will happen in the Latvian capital Riga in 2017
along with the “2" Grand Prix of Nations”. Sri Lanka in October 2017 will host the 4 edition of the
Asia Pacific Choir Games already.

The Idea

INTERKULTUR has become the symbol for a unique artistic idea, consisting of a new interpretation
concerning the execution of choir festivals. In comparison to traditional meritorious choir competi-
tions that only invite international elite choirs to take part; the INTERKULTUR competitions are open
to all non-professional choirs. Choirs from all over the world, interested in gaining international fes-
tival and competition experience, can compete according to their level of artistic achievement. The
Artistic Committee puts emphasis on the presence of the highest level of choral performers as well as
on the presence of the greatest diversity of choirs in all competitions. This new type of competition has
been copied by numerous organizations in the past two decades. With the idea to organize the World
Choir Games, formerly known as “Choir Olympics” biennially, INTERKULTUR has opened a door to new
impulses and perspectives for the national and international choral movement.

The Quality Seal

For more than 20 years, MUSICA MUNDI® has been the exclusive quality seal for all INTERKULTUR
events worldwide. The evaluation system on which all INTERKULTUR competitions are based upon
since the first event in Budapest in 1988 have been improved continuously. MUSICA MUNDI® ensures
comparability among all events, a smooth organization and has set standards in the world of choral
music.

The Competitions

There are various categories for all types and levels of choirs in different degrees of difficulty, with
or without compulsory pieces. The competitions offer good competitive conditions, valuable artistic
contacts, various workshops and seminars, as well as practice opportunities with international perfor-
mers. More than 200 experts and leading choirmasters from all over the world guarantee a high level
of expertise in all INTERKULTUR events.

Evaluation System

The jury awards Bronze, Silver, and Gold Diplomas on 10 levels at INTERKULTUR competitions along
with Bronze, Silver and Gold Medals at the World Choir Games, the World Choir Championships and
the Grand Prix of Nations, according to the MUSICA MUNDI® evaluation system. In each category, a
winner or champion is determined and outstanding achievements are honored with special prizes. In
some competitions there is a grand prize competition of the category winners which determines the
overall winner of the competition.



The Pedagogical Concept

INTERKULTUR events are not only competitions and international choir festivals, but also provide pro-
fessional competence. Choirs are able to receive feedback from various pedagogical offerings. In eva-
luation rounds, choirs have the chance to work with international jury members and gain advice on
their current level of achievement, receive proficient pedagogical and artistic information and obtain
suggestions as to how to interpret the chosen piece. Choirs may also attend workshops and seminars
along with participation in Friendship and Celebration Concerts which allow international choirs to
interact with choirs of the host city during INTERKULTUR events.

Locations of Festivals and Competitions

To date, INTERKULTUR events have taken place in Austria, Czech Republic, Germany, Greece, Hungary,
Indonesia, Israel, Italy, Latvia, Malaysia, Malta, People’s Republic of China, Republic of Korea, Serbia,
Spain, Sweden, USA and Vietnam. In 2016 INTERKULTUR is present also in Belgium, France, Portugal,
Russia and Thailand for the first time.

The Participants

In total, around 8.400 choirs with roughly 370.000 active singers from 102 countries have taken part
in the INTERKULTUR competitions to date. An interesting note is that more than half of the partici-
pants have been children and youth up to 27 years of age.

Means of Support

In accordance with its statutes, INTERKULTUR supports the following activities:

« International music festivals and choir competitions whose goal is to bring together choirs from
different regions of the world and encourage international collaboration through mutual respect,
as well as to contribute to cultural exchange and understanding among nations

« Children and youth choirs even from financially challenged countries

« Non-professional choirs that focus on the growth of youth development

« Young, talented choirmasters, young musicians and singers through the support of scholarship
awards

« Specific sponsorship opportunities

European Culture Award

INTERKULTUR was awarded the 2006 and 2016 European Culture Award, by former German Minister
of Foreign Affairs, Hans Dietrich Genscher and presented by KulturForum Europa, for its activities on
behalf of understanding between peoples and furtherance of common European thinking in the field
of culture.

World Ranking List

TOP choirs, results and

updated statistics about our
festivals on our website

www.interkultur.com




June 14 -18, 2017
Linz, Austria
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6t" International
- Anton Bruckner Choir
Competition & Festival

Early Bird Deadline: October 31, 2016
Registration Deadline: January 16, 2017

email: mail@interkultur.com
Internet: linz.interkultur.com

n/anton.bruckner.choir.competition

Scan QR code and get more

information

INTERKULTUR, Ruhberg 1, 35463 Fernwald (Frankfurt / Main), Germany

phone: +49 (0) 6404 69749-25, fax: +49 (0) 6404 69749-29
AN ‘ I NTé RKULTUR EVENT Photo Credits: left: © Studiod3 (top), © Studio43 (below) | right: © Fingerlos
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ZXETIKA pe TNV KE€pkupa / About Corfu

H Keépkupa eival €vag Tomog pe 181aitepo Gwg, HOovadikn) TauTOTNTA KAl OMUAVTIKY| LoTopia
TI0U XAVETAL 0TA 3A6n Twv awvwv Kat Stapopdwvetal adidAertta ard v enoxr) Tou Ourjpou
HEXPL oTiHEPQ.

Eival To oTtaupodpopu petag avatoArnq kat duong 6rou cuvavtwvTal kat SokipddovTal ISEEG,
pevpara, TOATopol, avBpwriol. And autr] T (Uuwon avaduetal 1 ouyxpovn Képkupa, n
OMOPPLA KAL 1) TIOAUTIOATIOUIKOTNTA TNG.

H mpovopiakn) yewypadikn 8o g, otnv €icodo g AdplaTikng, kaboploe amd vwpig v
TIOpEia G OTO XPOVo. Zrjuepa o 510 TOToG £EaKOAOUBEL va avapeLyvueL TIOATIONOUG, va
ouvBETeL 18lartepdTnTeg, va Slapopdwvel SIKA Tou TIOATIOTIKA xapaktnplotikd. Na el pe
oePaoud atnv apadoar), va avarveeL o€ £va KatarpAaotvo TIEPIBAAAOV Kal va eKouyxpovideTal
Xwpiq va xdverl Tiq piceg tou.

MavTou aTo vnoi, urapxouv Ta onuadia g LoTopiag, TEKUNRPLO UAIKOU Kal QUAOU TIOALTIOMOU.
Naoi, kaoTpa, avakTopa, BncauPoiTou APAUEVOUV BAUUEVOL, BEATPIKA KEILEVA, TIAPTITOUPES,
otixot, Adika Tpayoudia, £pya TEXVNS Kal pouceia Slapopwv XpoviKwy TIEPLOSwV, Hovadikanon
Kal €0iua, TIoU HOPTUPOUV Ay adIAkoTn TIoPEia Kal KOGUOUV TNV KEpKupa e TIOALTIGIIKO
TIAOUTO KOl OTIOUdAiO TIOAITIOTIKG amoBepua.

2to B.A. dkpo g EAAGSagG, n Képkupa eivat n €6pa g Mepidépetag loviwv Niowv kat €xel
120.000 katoikoug Kal uTIodEXETAL KABE XPOVO TIOAAATIAGOIO apIOO eToKETTTWY. Baokog
MOXAOG NG owovopiag g €ivat 0 Touplopdg. v Topeia ™G oppayloav EUBANUATIKESG
TIPOCWTIKOTNTEG, OTIWG 0 TIPWToS KuBepvn g g EANASAG lwdavvng Karmodiotplag, o omtng
Kal 0 guveETNG Tou EBVIKOU "Yuvou Aloviolog ZoAwuog kat NikoAaog Mavt{apog, 0 cuveETNS
Tou OAupriiako "Yuvou Zrmupog Zapdpag, oL Aoyotexveg Kwvotavtivog Oeotokng, Aopevtog
MaBiAng kat Mepdoiog Mapkopdg, o Lwypddot Ayyehog MaAAwvag, Tewpylog Zapaptdng Kat
TOGOL AANOL. ESW PTIAXTNKE N TIPWTN EAANVIKT] LOUOIKT| UTTAVTA, £6W TIAXTNKE YA TTPWTT Popd




Omepa oTnV Teploxn Twv BaAkaviwv kat mg AvatoAknig Meooyeiou, edw 1SpUBNKE TO TIPWTO
EAANVIKO TIAVETIOT O Kat AEIToupYei 1 apxatdTepn dnpoacta PIBAONKN otnv EAAGSA.

H taAa toAn mg Képkupag, Tou eival eyyeypappevn otov KatdAoyo Maykoopiag KAnpovopuidg
™G UNESCO, 6ekddeg xwpld Kal tapadootakoi OIKIoWOL, EEAIPETIKG PUCIKO KAl AVOPWITOYEVES
TepBAAOV ouvBETouy TV TaUTOTNTA G. To ldvio Maveruotuo, pe TUUATA povadika
oToV EAANVIKO Xwpo. MAovota Tapddoon Kat ouyxpovn TOAITIOTIKY) Spacmpdtnta, SekAdes
PINAPOVIKEG, XOPWOIES, KAAAMTEXVIKA CUYKPOTNATA Kal SnUoupyol TIoU adOpOoLWVOUV TO
TIAPEABOV Kal To eEEAIOOOUV dNIOVPYIKA OTO HEAAOV. KAToKol PIAGEEVOL Kal AVOIKTOL TTIOU
Couv o€ €va eEwoTpedES TIEPIBAAAOV KAl LETATPETIOVV TOUG ETIIOKETTEG OE PIAOUG.

Auti n Képkupa urtodexetal 1o 10 Alebveg PeoTIBAA kat AlaywViouo Xopwdlwv Kal KataBaAAeL
KABe TpooTidBELa Yia TNV EMLTUYIA TOU.

Corfu is a place endowed with a special light, a unique identity and remarkable history, lost in the
mists of time as it has been continuously shaped since the times of Homer till the present day.

It is the crossroad between the East and the West where different ideas, trends, cultures, people and
various pursuits meet and are tried out. Modern Corfu with its beauty and multiculturalism emerges
through this ferment.

Its privileged geographical position, at the mouth of the Adriatic sea, very soon determined its course
over time. Nowadays, this same place continues to mix cultures together, to combine particular fea-
tures, to form its own cultural characteristics. It continues to live with respect for tradition, to breathe
in a green environment and to develop without losing its roots.

Traces of history, evidence of tangible and intangible culture, are found everywhere on the island.
Churches, castles, palaces, treasures which still remain buried, theatrical texts, scores, lyrics, folk songs,
artwork and museums of different periods, unique customs and traditions, witness an uninterrupted
route and adorn Corfu with cultural wealth and great cultural heritage.



Situated in the North-Western part of Greece, Corfu is the capital of the Region of lonian Islands and
has a population of 120,000 inhabitants. Moreover, every year, it receives several times that number
of visitors. Tourism is the main driver of the economy. Its course in history was marked by emble-
matic figures such as the first governor of Greece loannis Kapodistrias, the poet and composer of the
National Anthem Dionysios Solomos and Nikolaos Mantzaros, the composer of the Olympic Anthem
Spyros Samaras, the writers Constantinos Theotokis, Lorenzo Mavilis and Gerasimos Markoras, the
painters Angelos Giallinas, George Samartzis, and many others. It is in Corfu where the first Greek
philharmonic band was created and the first opera in the Balkans and the Eastern Mediterranean was
performed. It was also here that the first Greek university was established while the public library of
Corfu is the oldest one still operating in Greece.

The Old Town of Corfu, whichis inscribed on UNESCO's World Heritage List, dozens of villages and tra-
ditional settlements, excellent natural and human environment, compose its identity. The lonian Uni-
versity, which includes departments which are unique in Greece. A rich tradition and contemporary
cultural activity, dozens of philharmonic bands, choirs, artistic groups and great artists who assimilate
the past and move creatively to the future. Hospitable and open-minded people living in an extrovert
environment where all visitors become their friends.

This is Corfu, the island which welcomes the 1 Corfu International Festival & Choir Competition and
strives for its success.



July 5 -9, 2017, Wernigerode, Germany

10" International Johannes Brahms
Choir Festival & Competition

Celebrate the 10" anniversary of the Johannes Brahms Choir Festival &
Competition with singers from all over the world. Don‘t miss this great
opportunity to get together with other loyal participants of former
Wernigerode Festivals and to perform at such a special edition of this event.

Photo Credits: left: 1 © Stadt Wernigerode, 2 © Stadt Wernigerode, 3 © Fotogruppe Gleisdorf

INTERKULTUR, Ruhberg 1, 35463 Fernwald (Frankfurt / Main) Germany

m phone: +49 (0) 6404 69749-25, fax: +49 (0) 6404 69749-29
ANEINTERKULTUR EVENT  e-mail: mail@interkultur.com, wernigerode.interkultur.com









leppavia / Germany

Prof. Dr. Ralf Eisenbeil}

Aleubuvng g KaAArexvikng Emitporng /
Senior Artistic Director

O Ralf Eisenbeif3 yevvribnke 10 1952, oto TooiAevpdvta. Zmovdace Madaywyikd, Mepuavikr
duoloyia kat Mouoikn) Ekmaidevon kat EAape didaktopikd amo to NMadaywyiko MNavermoTruLo Tou
ToBwdaou. Zroudace Slevbuvon xopwdiag kat opxrotpag oto Qdeio Ppavig Awot, ot Baiudpn.
Epydotnke wg S1eubuvTnq Tou Xopwdiakou Tunuatog tou Mawdaywykov Mavemotnpiov Tou
ToBdou, 6mou Kat Slopiotnke kabnyntg SlevbBuvong xopwdiag kat xopwdlakol Tpayoudlov,
To 1987.Ymnp&e Sieubuvtnq g Sidonung Xopwdiag tou MNadaywywov Maverotnuiov tou
ToBwdaou. Yo n Sievbuvor| Tou, n xopwdia kEPSLoe TIOAAEG Slakpioelg o€ eBVIKOUG Kal Slebveiq
Slaywviopoug. ‘Htav elomynTrg 0TO KEVIPIKO OEUVAPLO SlEuBuvTwv Xopwdlwyv, 0To BepoAivo kat
Slopydvwoe TIOAAA ogvapLa. Zuxvda epdavidetal we MPooKEKANKEVOG SleubuvTng ot Mepuavia
Kal To eEwTePLKO, OMwG 0To BavkouBep kat tn Zaooivyk. ESw kal mavw amod 20 xpovia, givat
0 KOAAITEXVIKOG SleuBuvTng Tou TIOATIOTIKOU opyaviopoU INTERKULTUR. Eival 1bputng tou
Algbvoig Alaywviopou Xopwdiwv Poumept Zoupav, oto ToBikdou, Kal €vag anod Toug IOPUTEQ
Twv MNaykdopiwv Aywvwv Xopwdlwv. Atd To 1992, exel dlateAéaoel utteuBuvoq yla tavw arnod 120
Slebveiq dlaywviopoig INTERKULTUR. Zuyva mpookaAeital wg KPLTHG oe e0VIKNG Kat SleBvoug
eUPBEAELOG SlaywViopoUg, o€ OAOV TOV KOGLO.

Ralf Eisenbeifs was born in 1952 in Zeulenroda. After his German Abitur he studied pedagogy,
German philology and musical education. He received his PhD in 1979 at the Pedagogical Univer-
sity of Zwickau. From 1978 to 1981, he studied choir and orchestra conducting at the Franz Liszt
Conservatory in Weimar. Ralf Eisenbeifs was working as the director of the choral department at
the Pedagogical University in Zwickau and appointed professor for choir conducting and choral
singing in 1987. He was conductor of the renowned Pedagogical University Zwickau Choir. Under
his direction the choir won numerous prizes at national and international choir competitions.
Ralf Eisenbeifs was lecturer at the central seminar for choral conductors in Berlin and organised
numerous workshops himself. He often appears as guest conductor at home and abroad so for
example in Vancouver (Canada) and Shaoxing (China). He conducted several orchestras in Ger-
many and abroad, i.a. in Austria, Latvia, Korea, Indonesia and China. Since more than 20 years he
has been working as Artistic Director of INTERKULTUR. Ralf EisenbeifS is founder of the Int. Robert
Schumann Choir Competition in Zwickau and one of the founders of the World Choir Games.
Since 1992 he has been responsible for over 120 international competitions of INTERKULTUR
worldwide. Ralf Eisenbeif$ was very often invited as a juror in national and international choir
competitions all over the world.



Zoundia / Sweden

Fred Sjoberg

levikog KaAAtexvikog Aleubuvrg, KaAAtexvikog
Sleubuvng Tou 1ou 1ou AleBvoug PeoTIBAA Kat AlaywVIoHOU
Xopwdiwv Képkupag kat MéAog Tng Kpritikng Emitpormq /
General Artistic Director, Artistic Director of the 1% Corfu Int.
Festival & Choir Competition & Jury Member

O Fred Sj6berg, mou yevvronke 1o 1953, omoudace tpayoudt kat Sievbuvon xopwdiag otn
BaotAkr) Akadnuia Mouolkig otn ZTokXOAUn Kat oto Epeunpo. 'Htav o mpwtog dieubuvtnig
Xopwdiag Tov dinubuve Kat TG TPELS eyAAeq Slebveiq xopwdieg véwv, Tnv Maykdopia Xopwdia
Néwv (1991 kat 2005), Tnv Maykooua Xopwdia Movowng Awpatiov (1993) kat tnv Eupwriaikn
Xopwdia Néwv (1999). ‘Otav 16pubnke 0 Zoundikog opyaviopog xopwdiwv véwv «UngiKor»,
e€eAéyn mpwtog Sleubuvrg Tou. To 2000 avaknpuxOnke «Magotpog Tng Xpovidg» amd tnv
‘Evwon AleuBuvtwv Xopwdiag Tng Zoundiag kat Tou amoveurdnke to MetaAAlo Johannes Norrby
yla TN GUMBOAN Tou OTNV avartugn g Xopwdlakng Zwng otn Zoundia to 2001. Ano to 1997
WG T0 2004 nTav 0 Mouoikog AleubuvTrg kat HagoTpog Tou Tipoypdpatog «Notes for Millions».
Arto 1o 2000 wg To 2004 rjTav Mouoikog AleubuvTrg Tou Xopwdiakou Kevtpou g Zoundiag, Kat,
amnd 1o 2005 wg To 2006, KaAArexvikog Aleubuvtrg tou AleBvoug Xopwdiakol PeoTtiBAA Lund.
Ao 1o 2009, eivar Mouoikdg Aleubuvtnig tou AleBvoug Xopwdiakou Kévtpou oto ‘Epeumpo.
Aletéleoe Avtinpdedpog Tng Europa Cantat kat Mpdedpog Tng Mouoikng Emitpormg Tng, kabwg
Kat Avtirpoedpog g IFCM. Eivat MéAog tou ZuppouAiov Tng INTERKULTUR kat, anoéto 2014,
ouppeTEXeL oTnVv KaAArexvikr Alevbuvon g INTERKULTUR.

Fred Sjéberg, born 1953, is an educated singer and choral conductor at the Royal Academy of
Music in Stockholm and Orebro. Among others he has studied with Prof. Solwig Grippe, Prof. Eric
Ericson and Prof. Helmuth Rilling. He has been the first conductor to conduct the three major
international youth choirs as World Youth Choir (1991 and 2005), World Chamber Choir (1993)
and European Youth Choir (1999). When the Swedish organization for young choirs “UngiKér”
started he was elected as their first president. In 2000 he was appointed as the “Conductor of
the Year” in Sweden by SCDA (Swedish Choral Directors Association) and received the Johannes
Norrby Medallion for outstanding service and development to the Swedish Choral Life in 2001.
From 1997 to 2004 he was the Music Director and conductor of the project “Notes for Millions”.
From 2000 to 2004 he was also Music Director of the Swedish Choral Centre as well as Artistic Di-
rector for Lund International Choral Festival from 2005 to 2006. Since 2009 he is Music Director
of Swedish International Choral Centre in Orebro. Fred Sjéberg has been Vice President of Europa
Cantat as well as President of the Music Commission of Europa Cantat and has also been Vice
President of IFCM. He is Council Member of INTERKULTUR and also on the Artistic Directorium of
INTERKULTUR. From 2015 he is General Artistic Director of INTERKULTUR.



EANGSa / Greece

Assoc. Prof. Dr. Miranda Caldi

MéAog Tng KaAArtexvikng Emutporng /
Member of the Artistic Committee

H Mipdvta KaAdn eival avamAnpwtpla Ka-6n-yn-tpia Aievbuvong Xopwdiag oto Tunua
Movowwyv Zroudwv tou loviou Maverotnpiov. Eldikevetal oTnv eKTEAEOT GWVNTIKYG LOUCIKAG
Mg Avayevvnolokng Teplodou kal otnv eppnveia omepag ya véoug. To 1972 amodoitnoe
ano6 1o Turua Mouaoikwyv Zroudwv tou Maverotnuiov tou Cape Town (BMus.), pe 10 €181k
Bpapeio aploteiag “Eric Chisolm Memorial Prize for General Excellence”. To 1992 oAokAnpwaoe
TIG METATTTUXIOKEG TNG oToudeq (M.A) oto maveruotuo tou York (M. Bpettavia), kat To 2002
010 i6lo maveruomuo to S16aktopkd TG (D.Phil.) otov KAASO TNG LOTOPIKA TEKUNPLWUEVNS
ekTEAEONG. ATTO TO 1994 gival SieuBuvTtpla TG Mkt Xopwdiag kat Tou PwvnTikov ZuvoAou (Tou
Turatog Mouoikwyv Zrmoudwv) tou loviou Maveriotniov. Me autd ta GwvnTIKA CUYKPOTHLATA
€XeL SWOEL EVA ONUAVTIKO aPLOPO CUVAUALWY 0TV EAAASA KaL TO EEWTEPIKO, |E PETIEPTOPLO ATIO
Vv Avay€vvnon wg Tn oUYXPOoVn HOUCIKY, HE QPKETES TIPWTEG EKTEAETEIS Epywv EANAVWV
ouvBetwv. H dpactnpotntd g mepthapPavel Kat Tov KAAdo tng Omepag yla veous. 2'autd
TOV KAGGO €xel SI8AEEL Kal opyavwoel SLAPopeq TapaywyES, HETaU Twv omoiwv €va SlebveEq
deoTBAA, Kal avabeoel TN ouvbeon Epywv amd SLOKEKPEVOUG oUYXPOVoUg cuvleteg. Ol
KPLTIKEG TNG €KOOOEIG TWV AATIVIKWV AEITOUPYWV Tou Ppaykiokou Asovtapitr, KUKAOGOPOUV
a6 1o York University Early Music Press evw o yndlakdg g diokog pe Ta epya tov AeovTapitn:
«Missa super Aller mi fau()t (sur) la verdure and Four Motets» yndiotnke ota «top 20 CDs» tou
S1eBvoug pouaikou Tieplodikou Jazz & T¢al to 2003.

Miranda Caldi is Associate Professor of Choral Conducting at the Music Department of the lonian
University. She specializes in the performance of vocal music of the Renaissance period and the
performance of “Opera for Youth”. She gained her Bachelor of Music Degree from the University
of Cape Town in 1972 with the award of the "Eric Chisolm Memorial Prize for General Excellence”.
She gained her Master of Arts degree at the University of York in 1992 followed by a Doctor of
Philosophy in Performance Practice in 2002. Since 1994 she has been Director of the University
Choir and Vocal Ensemble at the lonian University. During this time she has conducted a number
of significant performances in Greece and abroad. These have included large and smaller choral
works from the Renaissance period to the twentieth century and many world premiers of the
works of Greek composers. Her interests also include the area of "Opera for Youth" in which she
has taught and organized a number of productions including an International Festival for Youth
Opera and commissioned new works from significant contemporary composers. Her editions of
the masses of Franciscus Leondaritis have been published by York University Early Music Press and
her CD Franciscus Leondaritis "Missa super Aller mi fau(l)t (sur) la verdure and Four Motets" was
voted one of the top 20 CDs by the magazine Jazz and Jazz in 2003.



EANGSa / Greece

Dr. Maria-Emma Meligopoulou

MéAog Tng KaAAitexvikng Emutporng /
Member of the Artistic Committee

Eival 8i6aktopag Tou loviou Mavermotnuiou Kat KATOX0G LETATTUXLAKOU SIMAWATOG aro To Bos-
ton University otnv edikotnta g Aleubuvong Xopwdiag. Eival emiong rruxouxog g Noukng
2X0ANG Tou AMMB. Addokel SlevBuvon xopwdiag kat Sleubuvel TIq Xopwdieg Tou Mavemiotnuiov
Makedoviag. Eivar KaBnyrjtpla AievBuvong Xopwdiag oto Néo Qbeio ©Oeooalovikng. ‘Exel dwoel
ouvauAieg og OAn v EAAGSa, Tnv Eupwrn (AyyAia, Auotpia, OAAavdia, dvAavsia, Meppavia,
Toeyia, ItaAia, EABetia, Ouyyapia, lomavia, BouAyapia k.a.), v Kiva, Ziykaroupn, Noto
Adpikr|, Aiyurtro, Toupkia, Pwoia, lopanA, Kavada kat H.M.A. ‘Exel AdBel L€pog oe Xopwdlakd
ouvedpla otnv EAAGSa, lanwvia, Aavia, H.M.A. kat Kavadd wg oUvedpog Kal wg elonynTpla.
Eival péAog tou National Music Honor Society (USA), tou International Federation of Choral Mu-
sic (IFCM) kat emionun ekmpoowrog tng Interkultur/ Musica Mundi otnv EAAGSa. Eival peaog
Tou Alebvoug ZupPouliou Twv World Choir Games kat StateAei kpitig oe Slebvry peoTIBAA oTnv
Evpwrn, Acia kat Auepikny. ‘Exet ouvepyaotei pe to MMO, MMA, KOO, X0A0, NQO, 2Q0,
Kapepdta, Zupdwvikr PmmounoAng, ET-3, West London Festival Orchestra k.d. To 1992 iSpuoe
Kat dleubuvel €wg onpepa ™ Xopwdia . N. Ayiwv Kupiddou & Mebodiou @eooaAovikng, n omoia
Aettoupyei o€ 5 Turuata pe neplocdtepoug amd 250 xopwdoug. Ta BiBAia g «Elcaywyn otnv
Texvn g Xopwdlakng Mpd&ng» (M 'Ekdoon) kal «42 Xopwdlakd epya EAAVwy ZuvBeTwv yla
opoleg Pwveg SSA» kukhopopouv amd Tig Ekddoelg Marmaypnyopiou - Ndkag.

Maria Emma Meligopoulou holds a Master Degree in Choral Conducting from Boston University
CFA and a PhD from lonian University Music Department. She has also studied Law at Aristotle
University. Currently, she is adjunct Lecturer at Macedonia University, where she teaches choral
conducting techniques and directs University Choirs. She is also Professor of Choral Conducting
at the New Conservatory of Thessaloniki. She has performed in Greece, Europe (Austria, Bulga-
ria, Croatia, Czech Republic, Germany, Finland, Hungary, Italy, Netherlands, Russia, Spain, Swit-
zerland, UK), Asia (Israel, Turkey, Singapore, China, Japan), Africa (Egypt, South Africa), America
(USA, Canada). As Choral Director she has been several times recipient of First Prizes with her
own Choir “Ss. Cyril & Methodios Choir’, among them the Moscow Sounds Festival, INTERKULTUR
Festivals, Loto Quebec Festival (Canada), etc. She is councilmember of the World Choir Games
and she is on demand as lecturer, guest conductor and adjudicator in international symposiums,
festivals and workshops in Europe, USA and Asia. In 1992 she founded the Ss. Cyril & Methodios
Children's and Youth Choir, the largest choral organization in Northern Greece with over 250
singers in five departments. She is author of the textbook Introduction to the Art of Choral Praxis
(2011) 3rd Edition in 2013 and the Music Edition: 42 Choral Works for Equal Voices by Greek
Composers (2014), both available by Nakas-Papagregoriou Editions, Athens.



EANGSa / Greece

Dimos Dimitriadis
MéAog Tng KaAArtexvikng Emutporng /
Member of the Artistic Committee

0O safodwviotag Tng T¢al kat kabnyntng maverotnuiov Afjuog Anuntptadng orovdaoce otig HMA
SimAa oe peyaieg puotoyvwiieg Tng T¢ad kal oNUAVTIKOUG EKTIAOEUTIKOUG TNG EVW EPYACTNKE
WG eAeUBePOG emayyeApatiag ailovrag SimAa o€ LePIKOUS ATIO TOUG KOPudaioug OUCIKOUG NG
Apepiknig, Tng Eupwrng, g Zkavéivaviag, g Bpadhiag kat g Notiag Adpiknig. Oewpeital
OTUAVTIKY) TIPOCWTIKOTNTA TNG LOUOCIKNG eKTIaideUoNG T000 oTnVv EAAASa 600 Kal 0TO EWTEPIKO.
Eivar o 16putnq kat SleubuvTnq Tou povadikol Kal EAIPETIKA ETUTUXNMEVOU TIPOYPAUMATOG
omoudwv Tag oto ldvio Maverot o otnv KEpKupa OTIoU KATEXEL TNV TIPWTT) TIAVETILOTNLOKTY)
B¢omn mou 660nke og pouoikod TG T¢ag otnv EAAGSa. Exel diopyavwoel ekatovtadeg ouvaulieq
Kat oepwvapla otnv EAAGSa, eivar péAog Slebvwv emutpomwy a§loAdynong TPOYPAUMATWY
TCag, eruPBAénel diebveiq ouvavmoelg T¢ag kat aro to 2003 eival 0 EKAEYUEVOS YPAUUATEAG
Qg Alebvoug Evwong ZxoAwv g Tdag (IASJ). Eival emiong TaKTIKOG EMIOKEMTNG KABNYNTNQ
o€ MOUOIKA 16pUuaTa Tou eEWTEPIKOU Kal SpAcTrPIog MOUCIKOG TNG Tdad oe OuVAUAIES Kal
nxoypadnoelg. To 2007 Tou amoveunriOnke to Fulbright Artist/Scholar Grant evw 1600 10 2013 600
Kal to 2016 ermAéxOnke aro To Inamori Foundation Tng lanwviag wg HEAOG TOU EKAEKTOPIKOU
OWWATOG Yia TNV arovour] Tou Kyoto Prize in Music.

Dimos Dimitriadis is a Saxophonist, Fulbright Scholar and University Professor of Jazz Studies. He
studied in the USA next to iconic jazz musicians and prominent jazz educators and worked as a
freelance musician performing next to some of the leading jazz musicians from the US, Europe,
Scandinavia, Brazil and South Africa.

Dimos Dimitriadis is regarded as a key figure in musical education in Greece. He is the founder
and head of the unique and highly successful Jazz Studies Program at the lonian University in
Corfu, Greece where he holds the first academic position given to a jazz musician in this country.
Dimos Dimitriadis has organized literally hundreds of concerts and seminars in Greece, serves
on accreditation boards for Jazz programs, supervises international jazz meetings around the
world and serves as secretary of the International Association of Schools of Jazz (IASJ). He is also
an active jazz musician with concerts and recordings, and a frequent guest-professor in music
institutions around the world. In 2007 he was awarded a Fulbright Artist/Scholar Grant. He has
been selected by Japan’s Inamori Foundation as a nominator for the Kyoto Prize in Music 2013
and 2016.



HMA / USA

Jay Clayton
MéMog tng Kpttikng Erutpormq / Jury Member

H Jay Clayton (HMA) eival pia diebvwg avayvwplopévn tpayoudiotpla tng T¢al, ouveETpla Kat
EKTIAULSEVTIKOG, TNG OTI0iag 1 SOUAELA EKTEIVETAL avapeoa 0T T¢ad Kal T oUVOEOT VEQG LOUGIKNG.
H Jay xaipel 516voug ¢riung 1600 wg KAAAITEXVNG 0G0 Kal WG EKTIAUSEUTIKOG. Me TieplocdTepeq
arnd 40 nxoypadrioelg oTo EVEPYNTIKO NG, €XEL endavioTel avapeoa oe AAAOUG KAl PE TOUG
eEaipeToug kaAArexveq Muhal Richard Abrams, Steve Reich, Kirk Nurock, Julian Priester, Jerry
Granelli, Jane Ira Bloom, Gary Bartz, Jack Wilkins, George Cables, Fred Hersch, Gary Thomas,
v “tap dancer” xopeutpla Brenda Bufalino kabwg, pe tig tpayoudiotpleq Jeanne Lee, Norma
Winstone, Urszula Dudziak kat To Bobby McFerrin. ‘Exel kKAnbei va 5164&€et oe 6A0 TOV KOOUO EVW
5ida&e oto Maveruotnuo Cornish College of the Arts yia 20 xpovia. 2rpepa diddokel 1¢al oTo
Peabody Institute otn BatAyuopn. To BiBAio g Sing Your Story: A Practical Guide for Learning and
Teaching the Art of Jazz Singing, kukAodopei amd Tig ekdooelg Advance Music, 2001.

Jay Clayton is an internationally acclaimed vocalist, composer, and educator, whose work boldly
spans the terrain between jazz and new music. Jay has gained worldwide attention as both per-
former and teacher. With more than 40 recordings to her credit, Clayton has appeared alongside
such formidable artists as Muhal Richard Abrams, Steve Reich, Kirk Nurock, Julian Priester, Jerry
Granelli, Jane Ira Bloom, Gary Bartz, Jack Wilkins, George Cables, Fred Hersch, Gary Thomas, tap
dancer Brenda Bufalino as well as fellow vocalists Jeanne Lee, Norma Winstone, Urszula Dudziak
and Bobby McFerrin.

She has taught extensively throughout the world and was on the jazz faculty of Cornish College
of the Arts for 20 years. She is currently on the jazz faculty at Peabody Institute in Baltimore. Her
book, Sing Your Story: A Practical Guide for Learning and Teaching the Art of Jazz Singing, was
published by Advance Music in 2001.



EANGSa / Greece

Byron Fidetzis
MéMog tng Kpttikng Emutpormq/ Jury Member

levvnonke kat oToudace KOUCIKN) 0T ©e00aAOVIKN. ZUVEXIOE Kal OAOKANPWOE TIG OTIOUSEQ
Tou 0Tn Mouaik) Akadnuia g Bievvng. Zmnv 40et kaplEpa Tou eudaviotnke wg COAICT TOu
BLOAOVTOEAOU Kal ApXLHOUOIKOG e EAANVIKEG KaL EEveg opxnoTpeg otnv EAAGSA Kal o Sekadeq
XWPEG TOU eEWTEPIKOV o€ Eupwrn, Aaia, APpikr) kal ApepIKN. YITPEe KAAAITEXVIKOG SlEVOUVTYG
oe opxnotpeg tou eEwteplkoU (Kpatikry PAappovikr) OupaAiwv o010 AKATEPIVEVUTOUPYK
mg Pwoiag, Supdwvikr) Opxnotpa Malaptdik G BouAyapiag) kat tng EAAGSAG (AnuoTikn
Opxnotpa Oeccalovikng, Kpatikr) Opxriotpa ABnvwv). ‘Exel epunvevoel meploootepa anod 300
eANVIKA Epya Kal exeL nxoypadroel oe LP kat CD gvteka émepeg kat peyAaio aptoud CUPOWVIKWY
€pywv EAMvwv ouvbetwv. Aidafe oto Maveromuwo ABnvwv kat 1o lévio Maverotnuo,
ToUu ALOIKNTIKOU 2UWPBOUAioU Tou ortoiou amoTeAei onpepa peAoG. Tiundnke amnd v Akadnpia
Abnvwyv, v Evwon EAAvwv Mouooupywv, Tnv ‘Evwon EAAvwv Mougcikokpitikwv kat to 2010
AVAYOPEVUTNKE ETITILOG SIOAKTWP Tou Maveriotnpiov ABnvwv.

Born in Thessaloniki, Byron Fidetzis received his violoncello and conducting diplomas at the Mu-
sic University in Vienna. During his carrier he has co-operated with all Greek orchestras and se-
veral orchestras all over Europe, Asia, America, Africa. He has been chief conductor of orchestras
abroad (Yekaterinburg/Russia, Pazardjik/Bulgaria) and in Greece (Symphony Orchestra of the
Municipality of Thessaloniki, Athens State Orchestra). He has interpreted more than 300 works
of Greek composers and recorded a great number in LPs and CDs. He has taught at the Athens
University and the lonian University a well, and he is currently member of its University Council.
He has received awards by the Athens Academy, the National Greek Opera Friends, the Union of
Drama and Music Greek Critics and several other constitutions. The Greek Composers Association
has duly acknowledged his contribution to Greek music, unanimously electing him Honorary
Member in 1986. In 2010 he was nominated a honorary Doctorate at the Athens University.
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FENIKO NMPOIrPAMMA
GENERAL SCHEDULE



Npoypappa / General Schedule

TETAPTH / WEDNESDAY, 12.10.2016

MAateia M. Ogotokn (Zav T{akopo) / M. Theotoki Square (San Giacomo)
12:00 h

Yrai®pia ocuvavAia / Open Stage Concert

Zruavada - Katw NAateia / Esplanade
(e mepintwon Bpoxng: l6viog Akadnuia / Rain Alternative: lonian Academy)
19:00 h

ZuvavAia PAiag / Friendship Concert

+ Corfu Municipal Choir San Giacomo, Greece

« Chorodia Politistikou Kentrou Ergazomenon Ote Kerkyras, Greece
« Corfu Municipal Choir Dimodokos, Greece

« Paidiki Chorodia "Gerasimos Lavranos"

« Politistikos Syllogos Kassiopis, Greece

Anpotiké O£atpo / Municipal Theater
21:00 h

ZuvavAia pe to €pyo AElov EoTti Tou Mikn ©g0dwpakn / Theodorakis Concert

Mikis Theodorakis: Axion esti




MAateia M. Ogotokn (Zav T{akopo) / M. Theotoki Square (San Giacomo)
12:00 h

Yrtai®pia ZuvavAia / Open Stage Concert

I6viog Akadnpia / lonian Academy
15:00—-16:30 h

“Sing Free” - Epyactnpto Vocal Jazz pe tnv Jay Clayton /
“Sing Free” — Vocal Jazz Workshop with Jay Clayton

To epyaoTtnplo TePIAQUPBAvVEL CUVTOWN TIapouciaomn TG SOUAELdg
g Jay Clayton, ¢wvnrikeg mpoBepuavoelg, tpayoudt Ttag,
Baoikeg apxeg TG 1¢ad, CUPPBOUAEG Yia AUTOOXESIAOUO TOCO OTNV
w- - evaAAayr cuyxopdlwv 600 Kal 0To EAeVOEPO TPAYOUSL.

R This workshop includes a short presentation of Jay’s work, warm-up

"y h exercises, singing jazz and the jazz standards, tips on improvisation
-1

both over chord changes and singing free.
Anpotiké Oatpo / Municipal Theater
17:00 h

Map&Aaon xopwdwwv / Choir Parade

Zruavada - Katw MNAateia / Esplanade
Meta tnv ntapEAaon / Afterwards

Emtionpo KaAwoopIlopa TwV Xopwdiwyv /
Official Welcoming of the choirs

Zmavada - Katw MNAateia / Esplanade
20:30 h

Evapktrpla Zuvavlia / Opening Concert



loviog Akadnpia / lonian Academy
10:00-12:00 h

Atouikd Epyaoctnplo Vocal Jazz pe tnv Jay Clayton /
Vocal Jazz Workshop with Jay Clayton for individuals

210 gpyactnpo n Jay Clayton 6a &16a&el pwvnTikn areAeubepwon Kat ol
CUUETEXOVTEG Ba TIEPANATIOTOUV OTOV AUTOOXESIAOUO, TNV auBopuntn ouveean,
otnv oAudwvia, To pubuo, Tn T¢ad, TNV TOINCN, KABWG KAl 0€ AUBEVTIKEG CUVOETELQ
g Jay Clayton kal o dtaokeuég Tou Dave Holland kat GAAwV.

Jay Clayton will be leading a voice-liberating workshop where singers explore improvisati-
on, collective/spontaneous compositions, part singing, rhythm, jazz, poetry, as well as ori-
ginal vocal compositions by Jay Clayton, and adaptations of compositions by Dave Holland
and others.

NAateia M. @otokn (Zav T{akopo) / M. Theotoki Square (San Giacomo)
12:00 h

Ynai®pia ZuvavAia / Open Stage Concert

Anpotiké O£atpo / Municipal Theater
15:00 - 16:00 h

Awaywviocpog katnyopiag G - Naidikeég kat Neavikeg Xopwdieg /
Competition in category G — Children’s and Youth Choirs

AnpoTtiké O€atpo / Municipal Theater
16:15-17:30 h

Alaywvicpog katnyoplwv S — 0pB080En Movacikn Mapadoon kat A - MIKTEG,
AvdpikEg kal Nuvaikeieg Xopwdieg pe Badud SuckoAiag | /

Competition in categories S — Orthodox Music Tradition and A — Mixed, Male & Female
Choirs with difficulty level |

lepog Nadg Ayiov lewpyiov / St Georgios Temple
19:00 h

ZuvavAia PiAiag / Friendship Concert

« Politistikos Perivallontikos Syllogos Anemomylou, Greece
« Chorodia Evropoulon "I. Kapodistrias”, Greece

« Corala "Pro Musica - GH. Dimancea" Targoviste, Romania
« C.M.ES. "Armonias Genesis" Children-Youth Choir, Greece
+ Mousikos Syllogos Larissas, Greece



lepog Nadg Ayiou lrewpyiov / St Georgios Temple
21:00 h

Zuvavlia xopwdiag EPT / Concert of the Hellenic Radio Television Choir

loviog Akadnpia / lonian Academy
21:30 h

T¢al kovaptéTo TNng Jay Clayton /
JAY CLAYTON in concert: "In and Out" — Singing the Jazz Standards and beyond...

featuring Dimos Dimitriadis (saxophone), George Kontrafouris (piano), Marius Beets
(bass), Erik Ineke (drums)

Anpotiké Oatpo / Municipal Theater
10:30-12:15h

Alaywviopog katnyopiag B — Miktég, Avopikég kat Muvalkeieg xopwdieg pe
Baduo duckoAiag Il /
Competition in category B — Mixed, Male & Female Choirs with difficulty level Il

Anpotiké O€atpo / Municipal Theater
12:15-13:30h

Alaywvicpog katnyopiag F - Mapadootiakn Moucikn /
Competition in category F — Folklore

lepog Nadg Ayiou lrewpyiov / St Georgios Temple
16:00 h

ZuvavAia PAiag / Friendship Concert

- Politistikos Sillogos Ag. Matthaiou, Greece
- Arsakeio Primary School Choir, Greece

- Pylaia - Chortiatis Youth Choir, Greece

+ Ychorus.ng, Turkey

« Music School of Corfu Choir, Greece

« INDONNAtion, Greece

Zruavada - Katw MNAateia / Esplanade
20:00 h

TeAetn] Amtovoung BpaBeiwv & ZuvavAia AnEng touv PectifdaA /
Awards Ceremony & Closing Concert









Xwpot PecTIBAA / Venues

Anpotiké O€atpo / Municipal Theater

Aaywviopog / Competition

To Anuotikd @¢atpo ™G Keépkupag eykaviaotnke 1o 1997 kat eival To vedTepo Anuotiko
O¢atpo MG EANGSAG. PNoEevel BeaTPIKES TIAPACTACELG KAL IOUCIKES EKONAWCELS. Z€ QUTO
Sie€ayovtal ekdnAwoelg amod to £tmolo PeoTBAA Eikdvag kat ‘Hyou tou loviou Maveruotnuiou.
The Municipal Theater of Corfu was inaugurated in 1997 and is the last of the Municipal Theaters
which were established in Greece. It is a host for theatre productions as well as for music events. Also
it is one of the Venues of the annual Audiovisual Arts Festival of the lonian University.

Aev6uvon / Address:
066¢ apdpa, Képkupa / Samara str., Corfu




I6viog Akadnuia / lonian Academy

ZuvavAieg, epyactmplo / Concerts, Workshop

H léviog Akadnpia g Képkupag amnotéAeoe To pwto EAANVIKS Maveruotno Twv vedtepwv
Xpovwv. Avapeoa oto 1824 kal 1o 1862, PAofevouoe aiBouceg SIOAOKAAIOG YO TOUQ
EMTAVNOOUG OINTEG €wg TNV emavévwon Twv loviwv Niowv pe v EAAASa. Znuepa,
To HEYapo oteyadlel T Soiknon tou loviou Maverotnuiov kat Slabgtel wa ouopdn aibouca
TEAETWV OXESIAGHEVT VIO CUVAUAIES, TIOPACTACELG EIKOVAG KL FXOU KL OUAIEG.

The lonian Academy in Corfu was the first Greek University of modern times. Between 1824 and
1864, students were taught in its rooms, until the lonian Islands were reunited with the Greek State.
Today the building serves the administrative services of the lonian University with its beautiful audi-
torium being designed to perform audiovisual projections and speeches.

AevBuvon / Address:
Karmodiatpiou 1, Képkupa / 1, Kapodistriou Str, Corfu
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Xwpol PecTIBAA / Venues

lepog Nadg Ayiov ewpyiov (MaAaid ®poupio) /
St Georgios Temple (Old Fortress)

ZuvavAieg / Concerts

O pvnuelakwy diactdoewv vaog tou Ayiou lewpyiou Bpioketat ot vétia mAeupd tou MNaAaiov
®poupiou kal amoteAei kTiopa g mepodou ™G AyyAikng Mpootaociag twv Emraviiowv
(1815-1864). 2rjuepa, PAoEevel TIEPIOSIKEG EKOECEIG KAL LOUCIKEG 1) OAAEG EKONAWOELG,
CUUBATEG [E TNV LEPOTITA TOU XWPOU.

The monumental Saint George in the Old Fortress is one of Corfu’s largest churches. Located on the
south side of the Fortress, it was built during the period when the island was a British Protectorate
(1815-1864). Today, temporary exhibits as well as musical and other events fully compatible with
the sanctity of its space are held in the church.

Aev6uvon / Address:
MaAatd Ppovpto, Kepkupa / Old Fortress, Corfu




Alaywvicpog / Competition

‘O\eg oL ouvauAieg TipaypatorooUvTal 0To AnpoTiko O¢atpo Képkupag /
All competition performances take place at the hall of the Municipal Theater.

15:00 h

Alaywvicpog otnv katnyopia G1 — Nadikég Xopwdieq
Competition in category G1 — Children’s Choirs

1 MUSIC SCHOOL OF CORFU CHOIR
Corfu, EANGSa / Greece
AtevBuvtng Xopwdiag / Conductor: Costas Zervopoulos

+ Manos Hadjidakis: Ta paidia kato ston kampo
« Manos Hadjidakis, arr. Costas Zervopoulos: Trinatafyllo
« Kevin A. Memley: Count on it!

2 ARSAKEIO PRIMARY SCHOOL CHOIR
Thessaloniki, EAAA&a / Greece
Aleubuvng Xopwdiag / Conductor: Iraklis Panagopoulos

« Dave Perry, Jane Perry: One Song
« Theodore Antoniou: Ypne
+ Manos Hadjidakis: Trava mbros

3 FONS MUSICALIS
loannina, EAAGSa / Greece
Aleubuvng Xopwdiag / Conductor: Michail Karyofyllidis

» Manos Hadjidakis: Ta paidia kato ston kampo - Odos oneiron
- Epameinondas Floros: Lemonaki myrodato
- John Rutter: The Lord Bless You and Keep You

4 PAIDIKI CHORODIA KERKYRAS
Corfu, EANGSa / Greece
Alevbuvtpla Xopwdiag / Conductor: Christina Kalliaridou

- Christophe Barratier, Bruno Coulais: In memoriam
- Pekka Kostiainen: Jaakobin pojat
« Dimitris Minakakis: Kortsopon lal'me



16:15h

Alaywvicpog otnv katnyopia S1 - Op0660&n EkkAnciactikn Mouvoikn
Competition in category S1 — Orthodox music tradition

1 MJESOVITI HOR "SRBADIJA"
Bijeljina, Boovia kat Epleyopivn / Bosnia and Herzegovina
AeuBUvTpla Xopwdiag / Conductors:
Desanka Trakilovi¢ & Jelena Milic¢evic Trakilovié

+ Miodrag Govedarica: Milost mira
- Stevan Hristi¢: Izvod iz opela
« Aleksandr Arkhangelsky: Glazom moim ko Gospodu vozzvakh

16:30 h

Alaywviopog otnv Katnyopia A1 — Miktég Xopwdieg pe Baduo duckoAiag |
Competition in category A1 — Mixed Choirs with difficulty level |

1 PYLAIA - CHORTIATIS YOUTH CHOIR
Thessaloniki, EAAGSa / Greece
Aevbuvtng Xopwdiag / Conductor: Heraklis Panagopoulos

- Alessandro Scarlatti: Exultate Deo

- Theodore Antoniou: St'Aloga

- William L. Dawson: Soon Ah Will Be Done
- Christos Samaras: Ti thela ke s'agapousa

16:50 h

Alaywvicpog otnv katnyopia A2 - Avdpikég Xopwdieg pe Baduoé duckoAiag |
Competition in category A1 — Mixed Choirs with difficulty level |

1 CHORODIA KERKYRAS
Corfu, EANGSQ / Greece
AleuBUvTpla Xopwdiag / Conductor: Christina Kalliaridou

- Felix Mendelssohn Bartholdy: Beati mortui

« Eustathios Makris: Enite

- Josef Gabriel Rheinberger: Messe in B-Dur, op. 172 - Ave Maria
« Spyros Samaras: Olympic Anthem



17:10 h

Alaywvicpog otnv katnyopia A3 — MNivaikeieg Xopwdieg e Badbuo duckoAiag |
Competition in category A3 — Female Choirs with difficulty level |

1 InDONNAtion
Larissa, EANGSa / Greece
Aeubuvng Xopwdiag / Conductor: Dimitris Ktistakis

- Javier Busto: Salve Regina

« Christos Samaras: Pater noster (First Performance)

- Leroy Anderson, arr. Ko Matshushita: The Syncopated Clock
« Eric Whitacre: The Seal Lullaby

10:30 h

Alaywvicpog otnv katnyopia B1 - Miktég Xopwdieg pe Baduo duokoAiag Il
Competition in category B1 — Mixed Choirs with difficulty level Il

1 MIKTI CHORODIA "GERASIMOS LAVRANOS"
Corfu, EANGSQ / Greece
AeuBivTpla Xopwdiag / Conductor: Agathi Koskina

 Manos Hadjidakis: Mythos
- Dionisios Lavrangas: Laloun t' aidonia
« Trad. Greece: Vassiliki

2 MIXED CHOIR OF AGIOS ATHANASIOS MUNICIPALITY
Limassol, Kutipog / Greece
AeuBivTpla Xopwdiag / Conductor: Antigoni Kyriakidou

« Mikis Theodorakis: Me to lychno tou astrou
+ Manos Hadjidakis: Aspro peristeri
« Antigone Kyriakidou: Don Perlimplin



11:00 h

Alaywvicuog otnv katnyopia B3 — MNivaikeieg Xopwdieg pe Baduo duckoAiag Il
Competition in category B3 — Female Choirs with difficulty level Il

1 FEMALE CHOIR PETALOUDON RHODES
Kremasti Rhodes, EAAGSa / Greece
AleuBUvTpla Xopwdiag / Conductor: Flora Pelekanou

« Trad. Crete: Triandafillaki mou
« William Byrd: Non nobis, Domine
« Mikis Theodorakis, Odysseas Elytis: Anamesa Syro ke Tzia

11:15h

Alaywvicpog otnv Katnyopia B2 - Avdpikég Xopwdieg pe Badpod duckoAiag Il
Competition in category B2 — Male Choirs with difficulty level Il

1 MOUSIKOS SYLLOGOS LARISSAS
Larissa, EANGSa / Greece
AlgeuBuvTng Xopwdiag / Conductor: Christos Ktistakis

« Tomas Luis de Victoria: ludas mercator pessimus

« Franz Schubert: Vier Gesange fiir vier Mannerstimmen,
op. 17- Nr. 4 Die Nacht

« Zoltan Kodaly: Huszt



11:45h

Alaywvicpog otmv Katnyopia F - Mapadootakr) LOUGLKY)
Competition in category F — Folklore

1 KERKYRAIKI KANTADA MANDOLINATA
Corfu, EAANGSQ / Greece
AeubivTpla Xopwdiag / Conductor: Rosina Anemogianni

« Trad. Greece: Medley of Corfu traditional songs

2 MJESOVITI HOR "SRBADLJA"
Bijeljina, Boovia kat Epleyopivn / Bosnia and Herzegovina
AleuBuvTpla Xopwdiag / Conductors:
Desanka Trakilovi¢ & Jelena Mili¢evic Trakilovi¢

Trad. Serbia: Srpska narodna pjesma
Rasti, rasti
Sjajna mjesecina
0Oj, djevojko
Hajd' povedi veselo

3 C.M.F.S. "ARMONIAS GENESIS" CHILDREN-YOUTH CHOIR
Samothrace, EAAGSa / Greece
AleuBuvpla Xopwdiag / Conductor: Panagiota Tiganouria

- Trad. Greece: Songs of Love from the “Cycle of Life”
4 YCHORUS.NG

Istanbul, Toupkia / Turkey
Aeubuvng Xopwdiag / Conductor: Haluk Polat

« Trad. Turkey: Ah bir atas ver
Yagmur yagar tas Ustiine
Dere geliyor dere







XOPQAIEZ
CHOIRS




MJESOVITI HOR "SRBADLJA"
Bijeljina, Boovia kat EpZeyoBivn / Bosnia and Herzegovina F/S1

‘Etog idpuong / Founded: 1899 AieuBuvtpla / Conductors: Desanka Trakilovi¢ & Jelena Milicevic Trakilovi¢

MIXED CHOIR OF AGIOS ATHANASIOS MUNICIPALITY
Limassol, Kurtpog / Cyprus F

‘ETog idpuong / Founded: 2009 Aeubuvrpla / Conductor: Antigoni Kyriakidou



ARSAKEIO PRIMARY SCHOOL CHOIR
Thessaloniki, EAAG&a / Greece F

‘Etog idpuong / Founded: 2014 Aeubuvtpleg / Conductor: Iraklis Panagopoulos

T

C.M.F.S. "ARMONIAS GENESIS" CHILDREN-YOUTH CHOIR
Samothrace, EAAG8a / Greece F

‘Etog idpuong / Founded: 2007 Aeubuvrpla / Conductor: Panagiota Tiganouria



CHORODIA KERKYRAS
Corfu, EAAGSa / Greece A2

‘ETog idpuong / Founded: 1980 AeuBuvTpla / Conductor: Christina Kalliaridou

CORFU MUNICIPAL CHOIR DIMODOKOS
Corfu, EAAGSa / Greece B1

‘ETog idpuong / Founded: 2000 Aeubuvtpla / Conductor: Dimitra Kalogeropoulou



CORFU MUNICIPAL CHOIR SAN GIACOMO
Corfu, EAAGSa / Greece Bl

‘Etog idpuong / Founded: 1983 AeubuvTrqg / Conductor: Antony Ivanof

FONS MUSICALIS
loannina, EAAG8a / Greece Gl

‘Etog idpuong / Founded: 2012 AleubuvTnq / Conductor: Michail Karyofyllidis



INDONNATION
Larissa, EAAGSa / Greece A3

‘ETog idpuong / Founded: 2012 AeubuvTnq / Conductor: Dimitris Ktistakis

KERKYRAIKI KANTADA MANDOLINATA
Corfu, EAAGSa / Greece F

‘ETog idpuong / Founded: 1954 Aeubuvtpla / Conductor: Rosina Anemogianni
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CHORODIA POLITISTIKOU KENTROU ERGAZOMENON OTE KERKYRAS
Corfu, EAAGSa / Greece FESTIVAL

‘Etog idpuong / Founded: 2001 Aleubuvnq / Conductor: Chrysanthos Grigoropoulos

MIKTI CHORODIA "GERASIMOS LAVRANOS"
Corfu, EAAGSa / Greece

‘Etog idpuong / Founded: 2011 Aeubuvrpla / Conductor: Agathi Koskina




FEMALE CHOIR PETALOUDON RHODES
Kremasti Rhodes, EAAGSa / Greece B3

‘ETog idpuong / Founded: 2002 AeuBuvTpla / Conductor: Flora Pelekanou

HELLENIC RADIO TELEVISION CHOIR
Athens, EAAG&a / Greece FESTIVAL

‘ETog idpuong / Founded: 1977 AeubuvTnq / Conductor: Dimitris Ktistakis



MOUSIKOS SYLLOGOS LARISSAS
Larissa, EAAGSa / Greece B2

AeubuvTnq / Conductor: Christos Ktistakis

B e 2 .
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MUSIC SCHOOL OF CORFU CHOIR
Corfu, EAAGSa / Greece Gl

‘Etog idpuong / Founded: 2012 AleubuvTrq / Conductor: Costas Zervopoulos



PAIDIKI CHORODIA "GERASIMOS LAVRANOS"
Corfu, EAAGSa / Greece FESTIVAL

‘ETog idpuong / Founded: 2016 Aleubuvipla / Conductor: Agathi Koskina

PAIDIKI CHORODIA KERKYRAS
Corfu, EAAGSa / Greece G1

‘ETog idpuong / Founded: 1980 AeuBuvTpla / Conductor: Christina Kalliaridou



POLITISTIKOS SILLOGOS AG. MATTHAIOU
Corfu, EAAGSa / Greece FESTIVAL

‘Etog idpuong / Founded: 1990 AevbuvTnq / Conductor: Michalis Kapodistrias

POLITISTIKOS SYLLOGOS KASSIOPIS
Corfu, EAAGSa / Greece FESTIVAL

‘Etog idpuong / Founded: 2013 Aeubuvtnqg / Conductor: Spiridon Grigoropoulos




POLITISTINOS PERIVALLONTIKOS SYLLOGOS ANEMOMYLOU
Corfu, EAAGSa / Greece FESTIVAL

AleuBuvTig / Conductor: Andreas Gousis

TR e nrasy

PYLAIA - CHORTIATIS YOUTH CHOIR
Thessaloniki, EAAG&a / Greece Al

‘ETog idpuong / Founded: 1999 AeubuvTrg / Conductor: Heraklis Panagopoulos



CHORODIA EVROPOULON "I. KAPODISTRIAS"
Corfu, EAAGSa / Greece FESTIVAL

‘Etog idpuong / Founded: 1997 Aeubuvrpla / Conductor: Peli Kontogouri

CORALA "PRO MUSICA - GH. DIMANCEA" TARGOVISTE
Targoviste, Pouvpavia / Romania FESTIVAL

AeubuvTnq / Conductor: Florin Emil Nicolae Babea



MESOVITI HOR - KUD "SVETOZAR MARKOVIC"
Novi Sad, Zepia / Serbia Al

‘Etog idpuong / Founded: 1945 AeuBuvTpla / Conductor: Vuk Milanovi¢

YCHORUS.NG
Istanbul, Toupkia / Turkey F

‘Etog idpuong / Founded: 2015 Aevbuvtpla / Conductor: Haluk Polat



October 11 - 15, 2017
Kalamata, Greece

KALAMATA

International
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International Choir
Competition & Festival
Kalamata 2017
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Early Bird Deadline: March 6, 2017
Registration Deadline: May 22, 2017

i
email: mail@interkultur.com

E Internet: kalamata.interkultur.com

Scan QR code and get more

information

n /choircompetitionkalamata

INTERKULTUR, Ruhberg 1, 35463 Fernwald (Frankfurt / Main), Germany
phone: +49 (0) 6404 69749-25, fax: +49 (0) 6404 69749-29

Photo Credits: © City of Kalamata (Landscape), © Studi43 (Choirs)
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MUSEUM OF ASIAN ART —
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MUNICIPAL GALLERY

CORFU READING SOCIETY
BYZANTINE MUSEUM
SOLOMOS MUSEUM

MUSEUM OF BANKNOTES
MUSIC MUSEUM “MANTZAROS”
SERBIAN MUSEUM

NEW FORTRESS ENTRANCE

OLD FORTRESS ENTRANCE



ZXedLA0MOGQ Kal EKTUTIWOoN — Opada epyaciag /
Imprint & Team

AopyavwTeg oupdwva e to vouo eivat 1 Interkultur Management GmbH (Platz der Einheit 1,
60327 Frankfurt, Germany - kataxwplofeioa oe AG Frankfurt, HRB 77821 - eKIipoowroupevn
arté tov Gunter Titsch, Mpoedpo g INTERKULTUR) kat o Aruog Képkupag (Aewdopog
ANeEavdpag 6A, Képkupa, o ormoiog ekmpoowrieital and 1o Anpapxo Képkupag Kwota
NikoAou{o), n Mepidépeta loviwv Nowv (AAukeg Motapov, Kepkupa, 1 omoia ekmpocwrteital
a6 tov MNepidpepelapyn Oeddwpo MaAdToo) kat to ldvio Maveruomo (I6viog Akadnplia,
Karodiotpiou 1, Képkupa, to omoio exmpoowrieitat ard Tov MNputavn, Kabnyntr BaciAeio
XpUOoIKOTIOUAO).

Organizers according to law are the Interkultur Management GmbH (Platz der Einheit 1, 60327
Frankfurt, Germany - Registered at AG Frankfurt, HRB 77821 - represented by Giinter Titsch, President
INTERKULTUR) and the Municipality of Corfu (Alexandras Avenue 64, Corfu, Greece, represented by
the Mayor Mr. Costas Nikolouzos), the Region of lonian Islands (Alykes Potamou, Corfu, Greece, re-
presented by the Governor Mr. Theodoros Galiatsatos) and the lonian University (lonian Academy,
Kapodistriou St. 1, Corfu, Greece, represented by the Rector Professor Vassilios Chrissikopoulos).

KaAArrexvikog AieuBvig / Artistic Management: Julia Hoppe, Fred Sjoberg

AgvbuvTrg Toupiopov / Tourism Management: Alexandra BulR-Trouliaris, Zsuzsanna Lahmeyer
H/Y, antoteAéopata / IT, results: Sebastian Ferstl

Awaxeipion Zknvng / Stage Management: Christiane Blocher, Karlis Oslejs

Miranda Caldi, Dimos Dimitriadis, Katerina Katsarou, Pandelis Kondos, Andonis Mamalos,
Maria Meligopoulou, Christos Moraitis, Spiros Souref

Texvikn uniooTpiEN: Tpupwvag Avdpéag /Technical support: Tryfonas Andreas

Bivteo - dwtoypadia: ZkopdiAng Znupog /Video - Photography: Skordilis Spyros
Napouciactég / Moderators: Natalia Kapodistria, Sophie Andree

EBgAovTEg amno To Tinjua Mouoikwy Zmoudwv loviov Maveruotmpiov /

Student volunteers from the Music Department of the lonian University:

Bardoutsou Sofia, Bellia Amalia, Cheirdaris Konstandinos, Dakanali Rania, Dalanika Andonia,
Doundoulaki Stella, Geronikou Lina, leridou Nikoletta, Karakoush Despoina, Ketetzian Sofia,
Komnas Alexandros, Parcharidis Andonis, Pourika Despoina, Sirimi Andriana, Vassiliou Eleni,
Zaria Eleonora



FPADEIO ®EZTIBAA / CONTACT FESTIVAL OFFICE

Festival Office

Governor's Office (Ground level)
Samara Str,, Corfu
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